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Kompetenz seit 90 Jahren

EBERLE steht flr Uber 90 Jahre Kompetenz in Temperatur-
regelung, Klimatisierung und Steuerung fir Privathaushalte
sowie Offentliche und gewerbliche Bauten.

In unseren ca. 560 Produkten vereinen wir Tradition und
Innovation aufs Beste.

EBERLE

Mit jahrelanger Erfahrung und dem Anspruch, unseren Kun-
den optimale und bedarfsgerechte Heiz- und Klimalésungen
zu bieten, kreieren wir immer wieder Produkt-Highlights wie
UTE, mit denen wir flr eine nachhaltigere Zukunft kampfen —
flr unsere Kunden und deren Kunden.
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Relais Raumtemperaturregler PLS511 INSTAT 6 UTE Universal

lhr Kontakt zu uns:
() Anfragen und Bestellungen

Thermostat Einsatze

L 091156930 Nachfolgeprodukt gesucht? E&"'ﬂ
& 09115693 536 Hier werden Sie fundig: "‘-’_;*; ]
~ bestellungen@eberle de www.nachfolgeprodukte.de [EIfvEs

@ www.eberle.de

,(4 Technik und Service
L +49(0)911 5693 666

&= +49(0)911 5693 258

M info@eberle.de
Zertifikat

Prifungsnorm 1SO 50001:2018
Zertiikat-Registrier-Nr. 01407 1401303

semm - EBERLE

EBERLE Controls GmbH
Kiingenhofstr, 71

90411 Nomberg
Deutschiand

Geltungsbereich: Entwickiung, Herstellung und Vertrieb von Regelungs-,
yster

Durch ein Audit wurde der Nachweis erbracht, dass die

Forderungen der ISO 50001:2018 efilt sind.

Gilligkeit: Dieses Zerifiat it giitig vom 15.12.2021 bis 28.11.2024
Erstzertfizierung 2015

13.12.2021 g&%
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Tilsir 2. 90491 Nomberg
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Prifungsnorm 1S0 9001:2015
Zenifikat-Registrier-Nr. 01100 1401303
frememen EBERLE
EBERLE Controls GmbH
Kiingenhofstr. 71
90411 Narnberg
Deutschland

lung, i 5
Steuerungs- und Systemtechnik fir die Bereiche Heizung,
ing, Kiimatisierung und Haustechnik

Durch ein Audit wurde der Nachweis erbracht, dass die
Forderungen der ISO 9001:2015 erfiilt sind.

Gilligkeit: Dieses Zertfiat ist giltig vom 29.11.2020 bis 28.11.2023.
Erstzertiizierung 2011

19.10.2020
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Drehstrom-Netzwachter

EBERLE

DWN 1

Drehstrom-
Netzwachter

Anwendungen

Funktionen

Drehstrommotoren
Mobile Drehstrom-Maschinen und -Gerdte

(Kran, LKW-Kéltemaschine usw.)
Laufkrane, Laufkatzen, Personen- und

Lastenaufziige, Rolltreppen und Forderbander
Pumpen

Be- und Entliiftung

Bagger und Forderbander in Minen

Funktion

Verhinderung von Uberhitzung und Zerstérung der Isolierung durch
Phasenausfall- bzw. -asymmetrie

Verhinderung der Drehrichtungsumkehr von Motoren durch
Uberwachung der Phasenfolge

Uberwachung von Phasenab- und -ausfall

Uberwachung von Phasenab- und -ausfall, eventuell auch von
Unterspannung

Garantie einer korrekten Drehstromversorgung durch Uberwachung
von Phasenfolge und Phasenausfall

Abschalten der Gerate bei Phasenausfall

Beschreibung

DWN 1: Phaseniiberwachung mit Spannungsriickbildung und Uberwachung
der Asymmetrie

Vorziige

= Einstellung der Schwellwerte tiber die Frontseite moglich.

= Mehrere Spannungen von 3 x 208 bis 3 x 480V AC fiir eine verringerte Mo-
dellanzahl.

» Eine oder mehrere Funktionen fiir unterschiedliche Einsatzzwecke.

= Ausflihrungen mit eigener Spannungsversorgung flir einen geringeren
Verdrahtungsaufwand und fiir die Stérmeldung.

Bedienung

L1,L2,L3

@ Wahlschalter des Spannungsbereichs.
@ Potentiometer zur Einstellung der Verzogerung. Tt

© Potentiometer zur Einstellung der Asymmetrie-
schwelle. Asy

O Status-LED (griin) der Stromversorgung Un
© Status-LED (gelb) des Relaisausgangs. R
0 Klemmfelder auf 35 mm Schiene.
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Der Drehstrom-Netzwachter DWN 1 iiberwacht:
= die korrekte Phasenfolge L1, L2, L3,

» den Phasenausfall,

= die Phasenasymmetrie von 5 bis 15 % von Un.
Die Anzeige erfolgt mittels LED.

Wenn eine Stérung Uber die vom Benutzer eingestellte Verzogerung nach
Uberschreiten des Schwellwerts hinaus bestehen bleibt, 6ffnet das Relais
und die LED R erlischt.

Funktionsbeschreibung

Das DWN 1 tiberwacht seine eigene \Versorgungsspannung

Es wird tberwacht:

= die Phasenfolge der drei Phasen,

= der Ausfall einer der drei Phasen (U gemessen < 0,7 x Un),

= die Asymmetrie, einstellbar auf 5 bis 15 % von Un.

Beifalscher Phasenfolge oder bei Phasenausfall 6ffnet das Relais sofort.

Tritt eine Asymmetriestorung auf, offnet das Relais nach Ablauf der vom Be-
nutzer eingestellten Verzogerung Tt.

Wenn beim Einschalten des Gerats ein Fehler erkannt wird, bleibt das Relais
offen.

Die Asymmetrie definiert sich folgendermal3en: (Urms max. - Urms
min.)/Urms Netz.

Urms Netz entspricht der mit dem frontseitigem Schalter ausgewahlten
Spannung.



Drehstrom-Netzwachter EBERLE

DWN 1

Phasenfolge, Phasenausfall und Phasenasymmetrie
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@ Phase L1 © Hysterese
@ Phase L2 O Relais
© Phase L3 @ Fehlerreaktionszeit Tt(0,1...10's)

O Schwellwert der Asymmetrie

Spannungswahlschalter

Der Spannungswahlschalter ist auf die Spannung Un des
Drehstromnetzes einzustellen. Die Stellung dieses \Wahl-
schalters wird nur beim Einschalten des Gerdts bertick-
sichtigt. Wenn die Stellung des Schalters wahrend des
Betriebs gedndert wird, blinken alle LEDs, aber das Uber-
wachungsrelais funktioniert normal weiter mit der Span-
nung, die beim Einschalten vor der Umschaltung einge-
stellt war. Die LEDs kehren zur Normalanzeige zurlck,
wenn der Schalter in die Ausgangsposition vor der letz-
ten Einschaltung zurlickgestellt wird. Einstellen der
Asymmetrie = Nennspannung zwischen Phasen (Un) x
Grad der Asymmetrie (%), angezeigt auf der Frontseite.
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Drehstrom-Netzwachter

EBERLE

DWN 1

Drehstrom-
Netzwachter

Technische Daten

Bestellbezeichnung
Artikel-Nummer

Spannungsversorgung

DWN 1
0400 22 756 400

Versorgungsspannung Un

3x208...3 x 480\/~ (Drehstromnetz mit Erde)

Toleranz der Versorgungsspannung -12%/10%
Spannungstoleranz 183...528V~
Frequenz der Versorgungsspannung 50/60 Hz+10%
Galvanische Trennung Spannungsversorgung/Messung Nein
Max. Aufnahmeleistung bei Un 1,8VA
Immunitdt gegen Spannungsunterbrechung 10ms

Eingange und Messkreise
Messbereich 183...528V~

Einstellbare Nennspannung Un Phase-Phase
Frequenz des gemessenen Signals

Maximaler Messzyklus

Einstellung des Asymmetrie-Schwellwerts
Hysterese des Asymmetrie-Schwellwerts, fest
Anzeigegenauigkeit

Wiederholgenauigkeit (bei konstanten Parametern)
Messfehler bei Spannungsanderung

Messfehler bei Temperaturanderung

Maximale Rickbildung (Phasenausfall)
Verzogerung

Verzdgerung Tt bei Uberschreitung des Schwellwerts )

208 — 220 - 380 — 400 — 415 — 440 — 480V
50...60 Hz+=10%

150 ms/Messung des Echteffektivwerts
5...15% der eingestellten Un

2% von Un

+10% des Skalenendwerts

+0,5%

< 1% Uber den gesamten Bereich
<0,05%/°C

70%

0,1..10s (0, +10%)

Wiederholgenauigkeit (bei konstanten Parametern) +3%

Riickstellzeit 1500 ms

Ansprechverzogerung 500 ms

Max. Ansprechverzogerung bei Auftreten einer Stérung <200 ms
Ausgange

Art des Ausgangs 1 Wechsler, potentialfrei

Kontaktwerkstoff cadmiumfrei

Max. Schaltspannung/ -strom 250V =/~/5A=/~

Min. Schaltstrom 10mA/5V =

Elektrische Lebensdauer (Schaltspiele) 1x10°

Schaltvermdgen (omsch) 1250VA

Max. Arbeitstakt
Gebrauchskategorien gemaf IEC 60947-5-1
Mechanische Lebensdauer (Schaltspiele)

360 Schaltspiele/ Stunde bei Volllast
AC12,AC 13, AC 14, AC15,DC12,DC 13, DC 14
30x 10°



Drehstrom-Netzwachter

DWN 1

EBERLE

Technische Daten

Galvanische Trennung

Nennspannung IEC 60664-1
Isolationsspannung (IEC 60664-1/60255-5)
Schockfestigkeit gemald I[EC 60664-1/60255-5
Durchschlagsfestigkeit [EC 60664-1/60255-5
Isolationswiderstand IEC 60664-1/60255-5

Allgemeine Kennwerte

400V

Uberspannungskategorie Ill: Verschmutzungsgrad 3
4KV (1,2/50 ps)

2 kV AC/50 Hz/1 min.

> 500 MQ/500V =

LED-Anzeige Betriebsspannung

Anzeige Relaiszustand

Gehduse

Montage

Montagemaoglichkeiten

Werkstoff des Kunststoffgehduses, Typ VO (gemal’ UL 94)
Schutzart (IEC 60529)

Gewicht

Anschlusskapazitat gemal IEC 60947-1

Max. Anzugsmoment gemal3 [EC 60947-1
Betriebstemperatur IEC 60068-2
Lagertemperatur IEC 60068-2

Luftfeuchtigkeit nach IEC 60068-2-30
Schwingungen nach IEC/EN 60068-2-6
Schwingungsfestigkeit nach IEC/EN 60068-2-6
Nennspannung nach IEC 60664-1
Isolationsspannung (IEC 60664-1/60255-5)
Schockfestigkeit gemald IEC 60664-1/60255-5
Durchschlagsfestigkeit [EC 60664-1/60255-5
Isolationswiderstand IEC 60664-1/60255-5
Schutzart [EC 60259

Gewicht

Normen

Grine LED

Gelbe LED, blinkt wahrend der Schwellwert-Verzogerung Tt
17,5 mm

auf Hutschiene gemaf IEC/EN 60715

alle Positionen

Gluhdrahtpriifung gemaf IEC 60695-2-11, EN 60695-2-11
Klemmleiste: IP 20, Gehause: IP 30

80¢g

Starre Leitungen: 1x 4 — 2 x 2,5 mm?

1x 11 AWG - 2 x 14 AWG

Flexible Leitungen mit Kabelschuh: 1x2,5 - 2 x 1,5 mm?
1x 14 AWG - 2 x 16 AWG

0,6..1Nm/5,3...8,8 Lbf.In

-20...+50°C

-40...+70°C

2 x 24 h, 95% max. rel. F. nicht kondensierend, 55 °C
10...160 Hz, A= 0,035 mm

5g

250V

Uberspannungskategorie Ill; Verschmutzungsgrad 3
4 KV (1,2/50 ps)

2 kV AC/50 Hz/1 min.

> 500 MQ/500V =

Klemmleiste: IP 20, Gehduse: IP 30

80¢g

CE - Kennzeichnung
Produktnormen
Elektromagnetische Vertraglichkeit

Zulassungen/ Konformitat

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG — EMV 2004/ 108/EG
EN 60255-6/1EC 60255-6/UL 508 CSA C22.2 N° 14

Storfestigkeit gemal EN 61000-6-2/IEC 61000-6-2
Storaussendung gemald EN 61000-6-4/EN 61000-6-3
IEC 61000-6-4/1EC 61000-6-3

Stéraussendung gemal’ EN 55022, Klasse B

UL, CSA/RoHS
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Drehstrom-Netzwachter
DWN 2

Drehstrom-
Netzwachter

EBERLE

DWN 2 ADK 35
Anwendungen Funktionen
Drehstrommotoren Verhinderung von Uberhitzung und Zerstérung der Isolierung durch

Mobile Drehstrom-Maschinen und -Gerate
(Kran, LKW-Kéltemaschine usw.)

Laufkrane, Laufkatzen, Personen- und
Lastenaufziige, Rolltreppen und Forderbander
Pumpen

Be- und Entliiftung

Bagger und Forderbander in Minen

Funktion

Phasenausfall- bzw. -asymmetrie

Verhinderung der Drehrichtungsumkehr von Motoren durch
Uberwachung der Phasenfolge

Uberwachung von Phasenab- und -ausfall

Uberwachung von Phasenab- und -ausfall, eventuell auch von
Unterspannung

Garantie einer korrekten Drehstromversorgung durch Uberwachung
von Phasenfolge und Phasenausfall

Abschalten der Gerate bei Phasenausfall

Beschreibung

DWN 2: PhasenUberwachung sowie Uberwachung von Phasenasymmetrie
und Uber- und Unterspannung

Vorziige

= Einstellung der Schwellwerte (iber die Frontseite moglich.

= Mehrere Spannungen von 3 x 208 bis 3 x 480V AC fur eine verringerte Mo-
dellanzahl.

» Eine oder mehrere Funktionen fiir unterschiedliche Einsatzzwecke.

= Ausflihrungen mit eigener Spannungsversorgung flir einen geringeren
Verdrahtungsaufwand und fir die Stormeldung.

Bedienung

Der Drehstrom - Netzwachter DWN 2 Giberwacht:

= die korrekte Phasenfolge L1, L2, L3,

» den Phasenausfall,

= die Unter- und Uberspannung von 2....20% von Un,
= die Phasenasymmetrie von 5...15% von Un.

Die Anzeige erfolgt mittels LED, wobei die Storungsursache unterschieden
wird. Wenn eine Storung lber die vom Benutzer eingestellte Verzégerungs-
zeit Tt nach Uberschreiten des Schwellwerts hinaus bestehen bleibt, schal-
ten die beiden Relaisausgdnge ab, und die LED R erlischt.

Phasenfolge, Phasenausfall und Phasenasymmetrie

© Wahlschalter des Spannungsbereichs.

L L2 L3

@ Potentiometer zur Einstellung der Uber-
spannung. Max

© Potentiometer zur Einstellung der Unter-
spannung. Min

O LED (gelb) Fehlerstatus. Def

© Status-LED (griin) der Spannungsversorgung. Un
© Status-LED (gelb) des Relaisausgangs. R

@ Klemmfelder auf 35 mm Schiene.

@ Potentiometer zur Einstellung der
Asymmetrieschwelle. Asy

© Potentiometer zur Einstellung der Verzogerung. Tt
© Klemmfelder auf 35 mm Schiene.

Max =
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@ Phase L2 O Relais
© Phase L3 @ Fehlerreaktionszeit Tt(0,1...10's)

O Schwellwert der Asymmetrie



Drehstrom-Netzwachter

EBERLE

DWN 2

Spannungswahlschalter

Uber- und Unterspannung

Der Spannungswahlschalter ist auf die
Spannung Un des Drehstromnetzes ein-
zustellen. Die Stellung dieses Wahlschal-
ters wird nur beim Einschalten des Gerats
berticksichtigt. Wenn die Stellung des
Schalters wahrend des Betriebs geandert
wird, blinken alle LEDs, aber das
Uberwachungsrelais funktioniert normal
weiter mit der Spannung, die beim Ein-
schalten vor der Umschaltung eingestellt
war. Die LEDs kehren zur Normalanzeige
zurlck, wenn der Schalter in die Aus-
gangsposition vor der letzten Einschal-
tung zurtickgestellt wird.

Zubehor

Plombierbare Abdeckkappe fiir 35 mm Gehduse zum
Schutz gegen unbeabsichtiges Verstellen

Bestellbezeichnung: ADK 35
Artikelnummer: 0400 00 700 035
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@ Uberspannung O Phasenl1,12,13
@ Hysterese O Relais
© Unterspannung 0 Eingestellte Verzogerungszeit Tt

Das Relais iberwacht seine eigene Versorgungsspannung.
Uberwacht werden:

= die Phasenfolge der drei Phasen,

= der Ausfall einer der drei Phasen (U gemessen < 0,7 x Un),
= die Asymmetrie, einstellbarauf 5...15% von Un,

= die Unterspannung, einstellbar auf —2...-20% von Un (-2...-12% bei
220V) und die Uberspannung, einstellbar von +2...+20% (+2...+10% bei 3
x 480V wegen der Maximalspannung von 528V).

Bei falscher Phasenfolge oder bei Phasenausfall offnet das Relais sofort.

Tritt eine Asymmetrie- oder Spannungsstorung auf, 6ffnet das Relais nach

Ablauf der vom Benutzer eingestellten \erzogerung Tt.

Wenn beim Einschalten des Gerats ein Fehler erkannt wird, bleibt das

Relais offen.

Schaltbild Abmessungen (mm)
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Drehstrom-Netzwachter

EBERLE

DWN 2

12

Drehstrom-
Netzwachter

Technische Daten

Bestellbezeichnung
Artikel-Nummer

Spannungsversorgung

DWN 2
0400 22 756 402

Versorgungsspannung Un

3x220...3 x 480V~ (Drehstromnetz mit Erde)

Toleranz der Versorgungsspannung -12%/10%
Spannungstoleranz 194...528\V/~
Frequenz der Versorgungsspannung 50/60 Hz+10%
Galvanische Trennung Spannungsversorgung/Messung Nein
Max. Aufnahmeleistung bei Un 2,9VA
Immunitdt gegen Spannungsunterbrechung 10ms

Eingange und Messkreise
Messbereich 194...528V/~

Einstellbare Nennspannung Un Phase-Phase
Frequenz des gemessenen Signals
Maximaler Messzyklus

Einstellung des Spannungsschwellwerts

Einstellung des Asymmetrie-Schwellwerts

Hysterese des Spannungsschwellwerts, fest
Hysterese des Asymmetrie-Schwellwerts, fest
Anzeigegenauigkeit

Wiederholgenauigkeit (bei konstanten Parametern)
Messfehler bei Spannungsanderung

Messfehler bei Temperaturanderung

Verzogerung

Verzogerung Tt bei Uberschreitung des Schwellwerts )

220 - 380 - 400 — 415 — 440 - 480V
50...60 Hz+=10%
140 ms/Messung des Echteffektivwerts

2...20% der eingestellten Un
(+2...+10% bei 3 x 480V
—-12...—2%bei 3x220V)

5...15% der eingestellten Un

2% von Un

2% von Un

+3% des Skalenendwerts

+0,5%

< 1% Uber den gesamten Bereich
<0,05%/°C

0,1..10s (0, +10%)

Wiederholgenauigkeit (bei konstanten Parametern) +0,3%

Rickstellzeit 1500 ms

Ansprechverzogerung 500 ms

Max. Ansprechverzogerung bei Auftreten einer Storung <200 ms
Ausgdnge

Art des Ausgangs 2 Wechsler, potentialfrei

Kontaktwerkstoff cadmiumfrei

Max. Schaltspannung/ -strom 250V =/~/5A=/~

Min. Schaltstrom 10mA/5V =

Elektrische Lebensdauer (Schaltspiele) 1x10°

Schaltvermdgen (omsch) 1250VA

Max. Arbeitstakt
Gebrauchskategorien gemaR IEC 60947-5-1
Mechanische Lebensdauer (Schaltspiele)

360 Schaltspiele / Stunde bei Volllast
AC 12, AC 13, AC 14, AC15,DC 12,DC 13, DC 14
30x 10°



Drehstrom-Netzwachter EBERLE

DWN 2

Technische Daten

Galvanische Trennung

Nennspannung IEC 60664-1
Isolationsspannung (IEC 60664-1/60255-5)
Schockfestigkeit gemald I[EC 60664-1/60255-5
Durchschlagsfestigkeit [EC 60664-1/60255-5
Isolationswiderstand IEC 60664-1/60255-5

Allgemeine Kennwerte

400V

Uberspannungskategorie Ill: Verschmutzungsgrad 3
4 KV (1,2/50 ps)

2 kV AC/50 Hz/1 min.

> 500 MQ/500V=

LED-Anzeige Betriebsspannung
Anzeige Relaiszustand
Stérungsanzeige Def.

Gehduse

Montage

Montagemoglichkeiten

Werkstoff des Kunststoffgehauses, Typ VO (gemaR UL 94)
Schutzart (IEC 60529)

Gewicht

Anschlusskapazitat gemal IEC 60947-1

Max. Anzugsmoment gemal3 [EC 60947-1
Betriebstemperatur |EC 60068-2
Lagertemperatur IEC 60068-2

Luftfeuchtigkeit nach IEC 60068-2-30
Schwingungen nach IEC/EN 60068-2-6
Schwingungsfestigkeit nach IEC/EN 60068-2-6

Normen

griine LED, erloschen bei Phasenausfall
gelbe LED, blinkt wahrend der Schwellwert-\erzogerung

gelbe LED, leuchtet bei Asymmetrie
blinkt bei Uber- oder Unterspannung

35 mm

auf Hutschiene gemaf IEC/EN 60715

alle Positionen

Gluhdrahtpriifung gemaf IEC 60695-2-11, EN 60695-2-11
Klemmleiste: IP 20, Gehause: IP 30

130g

Starre Leitungen: 1x 4 — 2 x 2,5 mm?

Tx 11 AWG - 2 x 14 AWG

Flexible Leitungen mit Kabelschuh: 1x2,5 - 2 x 1,5 mm?
1x 14 AWG - 2 x 16 AWG

06..17Nm/5,3...88 LbfIn

-20...450°C

-40...470°C

2 x 24 h, 95% max. rel. F. nicht kondensierend, 55 °C
10...150 Hz, A = 0,035 mm

o8

CE - Kennzeichnung
Produktnormen
Elektromagnetische Vertraglichkeit

Zulassungen/Konformitat

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG — EMV 2004/ 108/ EG

EN 60255-6/1EC 60255-6/UL 508 CSA C22.2 N° 14

Storfestigkeit gemaB EN 61000-6-2/1EC 61000-6-2
Stdraussendung gemal EN 61000-6-4/EN 61000-6-3
IEC 61000-6-4/1EC 61000-6-3

Storaussendung gemal’ EN 55022, Klasse B

UL, CSA/RoHS



Drehstrom-Netzwachter EBERLE

DWUD / DWUS
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Drehstrom-
Netzwachter

DWUD 1 DWUD 2 DWUS 2

Anwendungen Funktionen

Drehstrommotoren Verhinderung von Uberhitzung und Zerstérung der Isolierung durch
Phasenausfall- bzw. -asymmetrie

Laufkrane, Laufkatzen, Personen- und Uberwachung von Phasenab- und -ausfall

Lastenaufziige, Rolltreppen und Forderbander

Pumpen Uberwachung von Phasenab- und -ausfall, eventuell auch von
Unterspannung

Be- und Entliiftung Garantie einer korrekten Drehstromversorgung durch Uberwachung
von Phasenausfall

Bagger und Forderbander in Minen Abschalten der Gerdte bei Phasenausfall

Funktion Funktionsschalter

Die Relais zur Uberwachung der Spannungen in Drehstromnetzen (iber-  Der Spannungswahlschalter ist auf die Spannung Un des Drehstromnetzes
wachen: einzustellen. Die Stellung dieses Wahlschalters wird nur beim Einschalten
des Gerdts berlicksichtigt. Wenn die Stellung des Schalters wahrend des
Betriebs geandert wird, blinken alle LEDs, aber das Uberwachungsrelais
funktioniert normal weiter mit der Spannung, die beim Einschalten vor der
= das Vorhandensein des Neutralleiters (nur DWUS). Umschaltung eingestellt war. Die LEDs kehren zur Normalanzeige zuriick,
Die Messungen erfolgen bei DWUD zwischen Phasen und bei DWUS zwi-  wenn der Schalter in die Ausgangsposition vor der letzten Einschaltung zu-
schen Phasen und Neutralleiter. Die Stérungsmeldung erfolgt mittels LED, ~ ruckgestellt wird.

wobei die Stérungsursache unterschieden wird (eine LED flr den oberen

Schwellwert, eine zweite flir den unteren).

= die Unterspannung, einstellbar auf 20...2 % von Un,
» die Uberspannung, einstellbar auf 2... 20% von Un,

Vorziige

» Einstellung der Schwellwerte iber die Frontseite moglich.

= Mehrere Spannungen von 3 x 208 bis 3 x 480V AC fiir eine verringerte Mo-
dellanzahl.

= Eine oder mehrere Funktionen fir unterschiedliche Einsatzzwecke.

= Ausflihrungen mit eigener Spannungsversorgung flir einen geringeren
Verdrahtungsaufwand und fir die Stormeldung.



Drehstrom-Netzwachter

EBERLE

DWUD / DWUS

Funktion DWUD 1

Uber- und Unterspannung DWUD 1

Das Relais (iberwacht seine eigene Versorgungsspannung. Uberwacht
werden:

= die Unterspannung, einstellbar auf —20...—2% von Un (=12 ...—=2% bei
3x 208V und -17...-2% bei 3 x 220V wegen der Mindestspannung von
183V),

= die Uberspannung, einstellbar auf +2...+20% von Un (+2...+10% bei
3x480V wegen der Maximalspannung von 528V ).

Eine auf 0,3 bis 30 s einstellbare Reaktionszeit Tt ermdglicht die Sperre des
Ausgangsrelais bei kurzzeitigen Storungen. Tritt eine Spannungsstorung auf,
offnet das Relais nach Ablauf der vom Benutzer eingestellten Verzogerung.
Bei Phasenausfall 6ffnet das Relais sofort, ohne die Verzdgerung abzuwar-
ten. Wenn beim Einschalten des Gerats ein Fehler erkannt wird, zieht das
Relais nichtan.

Bedienung DWUD 1

(6] (6]
© Uberspannung O Phasenl1,12,13
@ Hysterese O RelaisR1
© Unterspannung @ Reaktionszeit Tt (bei Uberschrei-

ten des Schwellwertes)

Beschreibung DWUD 1

L1L2\L3

© Wahlschalter des Spannungsbereichs.

© Potentiometer zur Einstellung der Reaktionszeit.
Tt

@ Potentiometer zur Einstellung der Uberspan-
nung. Max

O Potentiometer zur Einstellung der Unterspan-
nung. Min

&
56050

© Status-LED (griin) der Stromversorgung Un
0 Status-LED (gelb) des Relaisausgangs. R
@ Klemmfelder auf 35 mm Schiene.

Schaltbild DWUD 1

= 3%x208...3x480V~
= 1 Wechsler,5 A

Einstellbereich DWUD 1

= obere Schaltschwelle:+2...20%
bei 208, 220, 380, 400, 415, 440V
und +2...10% bei 480V

= untere Schaltschwelle: =2...20%
bei 220,380V, 400V, 415V, 440V, 480V
und -2...12%bei 208V
und-2...17%bei 220V

= Gehduse 17,5mm

» Reaktionszeit einstellbar: 0,3...30 s

Abmessungen (mm) DWUD 1

L1 - KM1 u1
—— o
Lo /1( Vi
L3 /;/ w1
_E v/
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Flinke
Sicherung L2 1s
100 mA
—| o =
| | | -
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12 [ 11 | 14

60
44
23,2 17,5
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@
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DWUD / DWUS
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Drehstrom-
Netzwachter

Funktion DWUD 2

DWUD 1 DWUD 2

Bedienung DWUD 2 und DWUS 2

Das Relais tiberwacht seine eigene \lersorgungsspannung.
Uberwacht werden:

= die Unterspannung, einstellbar auf 2...20% von Un (2...12% bei 3 x 220V
wegen der Mindestspannung von 194V),

» die Uberspannung, einstellbar auf +2...4+420% von Un (+2...+10% bei 3 x
480V wegen der Maximalspannung von 528V).

Jeder Schwellwert verfligt tiber seine eigene Verzogerung, einstellbar von
0,3...30 s. Tritt eine Spannungsstorung auf, 6ffnet das entsprechende Re-
lais (ein Unterspannungs- und ein Uberspannungsausgang) nach Ablauf
der vom Benutzer eingestellten VVerzogerung. Bei Phasenausfall 6ffnen die
beiden Relais sofort, ohne die VVerzogerung abzuwarten. Die beiden Relais-
LEDs erloschen.

Funktion DWUS 2

Das Relais Uberwacht seine eigene \ersorgungsspannung.
Uberwacht werden:

= das Vorhandensein des Neutralleiters.

= die Unterspannung, einstellbar auf 2...20% von Un,

» die Uberspannung, einstellbar auf +2...+20% von Un.

Jeder Schwellwert verfligt tiber seine eigene Verzogerung, einstellbar von
0,3...30s. Tritt eine Spannungsstorung auf, 6ffnet das entsprechende Relais
(ein Unterspannungs- und ein Uberspannungsausgang) nach Ablauf der vom
Benutzer eingestellten Verzogerung. Bei Ausfall des Neutralleiters 6ffnen
die beiden Relais sofort, ohne die Verzogerung abzuwarten, und die entspre-
chende LED erlischt. Die beiden Relais-LEDs erldschen.

L1 L2 L3 L1 L2, (L3 N

Max
Min

ceeeee

12711714°22721724

(it
SN NN

NN

ceeeee

12711714°22721°24

© Wahlschalter des Spannungsbereichs.

@ Potentiometer zur Einstellung der Uberspannung. Max

© Potentiometer zur Einstellung der Unterspannung. Min

O Status-LED (gelb) des Relaisausgangs. Hoher Spannunggrenzwert. R1
© Status-LED (griin) der Stromversorgung. Un

@ Status-LED (gelb) des Relaisausgangs. Niedriger Spannunggrenzwert. R2
@ Potentiometer zur Einstellung der Reaktionszeit bei Unterspannung. Tt2
© Potentiometer zur Einstellung der Reaktionszeit bei Uberspannung,. Tt1
© Klemmfelder auf 35 mm Schiene.

DWUD 2 / DWUS 2 Uber- und Unterspannung

Tt2 ‘
(7] (8]
@ Uberspannung © RelaisR1
@ Hysterese 0 RelaisR2
© Unterspannung @ Reaktionszeit fiir Uberspannung

O PhasenlL1,L2,L3 © Reaktionszeit fir Unterspannung

Beschreibung DWUD 2

= 3%x220...3x480V~
= 2 Wechsler, 5 A



Drehstrom-Netzwachter EBERLE

DWUD / DWUS

Einstellbereich DWUD 2

Zubehor DWUD 2 und DWUS 2

= obere Schaltschwelle:+2...20%
bei 220V, 380V, 400V, 415V, 440V
und+2...10%bei 480V

= untere Schaltschwelle: —=2...20%
bei 380V, 400V, 415V, 440V, 480V
und-2...17%bei 220V

= Reaktionszeit einstellbar: 0,3...30 s

Beschreibung DWUS 2

Plombierbare Abdeckkappe fiir 35 mm
Gehause zum Schutz gegen
unbeabsichtiges Verstellen

Bestellbezeichnung: ADK 35
Artikelnummer: 0400 00 700 035

#3x120...3x277V~
= 2 Wechsler, 5A

Einstellbereich DWUS 2

» obere Schaltschwelle:+2...20%
bei 120, 127, 220, 230, 240, 260,277V

» untere Schaltschwelle —2...20%
bei 120,127, 220, 230, 240, 260,277V

» Reaktionszeit einstellbar: 0,3...30 s

Abmessungen (mm) DWUD 2/DWUS 2

60
44
23,2 35
00000®
[
gl
@
L
©
®00000| o
Schaltbild DWUD 2 Schaltbild DWUS 2
L - KM1 U1 L1 - KM1 Ut
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— o | = o |
3 /}, Wi 3 /}/ wi
s v/ N /
ol F1
Flinke Flink
Scherng [ LT T12] [i3 Scheng T2 I3[ M)

I
100mA o -
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100 mA
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Drehstrom-Netzwachter EBERLE

DWUD / DWUS

Drehstrom-
Netzwachter

DWUD 1 DWUD 2

Technische Daten

Bestellbezeichnung DWUD 1 DWUD 2 DWUS 2
Artikel-Nummer 0400 20 752 101 0400 20 752 300 040021 752 100
Betriebsspannung 3x208..3x 480V~ 3x220..3 x 480V~ 3x120..3x277V~
Leistungsaufnahme bei Un 1,8 VA max. 2,9VA max. 3,9VA max.
Frequenz der VVersorgungsspannung 50/60 Hz+=10%

Galvanische Trennung Spannungsversorgung / Messung Nein

Eingange und Messkreise

Frequenz des gemessenen Signals 50...60 Hz=10%
Maximaler Messzyklus 150 ms/Messung des Echteffektivwerts
Einstellung des Spannungsschwellwerts Unterspannung, —2...—20% der eingestellten Un

(—2...-12%bei 3 x 208V)
(=2...—17%bei 3x 220V)
flir DWUD1 (-2...—12% bei 3 x 220V)

flir DWUD2
Uberspannung, 2...20% der eingestellten Un (+2 ..+10% bei 3 x 480V )

Feste Hysterese 2% von Un

Anzeigegenauigkeit +3% des Anzeigewerts

Wiederholgenauigkeit (bei konstanten Parametern) +0,5%

Messfehler bei Spannungsanderung < 1% Uber den gesamten Bereich

Messfehler bei Temperaturanderung 0,05%/°C

Verzogerung

Verzogerung Tt bei Uberschreitung des Schwellwerts 0,3..305(0, +10%)

Wiederholgenauigkeit (bei konstanten Parametern) +3%

Rickstellzeit 1500 ms

Ansprechverzogerung 500 ms

Max. Ansprechverzégerung bei Auftreten einer Stérung 200 ms
Ausgange

Kontakt (Relais) 1 Wechsler, potentialfrei 2 Wechsler, potentialfrei

Kontaktwerkstoff Cadmiumfrei

Max. Schaltspannung 250V ~/=

Max. Schaltstrom 5A~/=

Min. Schaltstrom 10 mA/5V

Schaltvermdgen (omsch) 1250 VA ~

Max. Arbeitstakt 360 Schaltspiele/Stunde bei Volllast 360 Schaltspiele/ Stunde bei Volllast

Gebrauchskategorien gemal IEC 60947-5-1 AC12,AC13,AC14,AC15,DC12,DC13,DC 14

Elektrische /mechanische Lebensdauer (Schaltspiele) 1X105/30x 108 1x104/30x 108
Galvanische Trennung

Nennspannung IEC 60664-1 400V

Isolationsspannung (IEC 60664-1/60255-5) Uberspannungskategorie lll: Verschmutzungsgrad 3

Schockfestigkeit gemaB IEC 60664-1/60255-5 4KV (1,2/50 ps)

Durchschlagsfestigkeit IEC 60664-1/60255-5 2 kV AC/50 Hz/1 min.

Isolationswiderstand IEC 60664-1/60255-5 >500 MQ/500V

18



Drehstrom-Netzwachter

EBERLE

DWUD / DWUS

Technische Daten

Allgemeine Kennwerte

LED-Anzeige Betriebsspannung

Anzeige Relaiszustand

Montage

Montagemoglichkeiten

Werkstoff des Kunststoffgeh., Typ VO (gemaR UL 94)
Schutzart (IEC 60529)

Anschlusskapazitat gemaf IEC 60947-1

Max. Anzugsmoment gemal3 IEC 60947-1
Betriebstemperatur IEC 60068-2
Lagertemperatur IEC 60068-2

Luftfeuchte IEC 60068-2-30

Schwingungen gemaR IEC/EN60068-2-6
Schwingungsfestigkeit gemal IEC 60068-2-6
Gewicht

Normen

DWUD 1 DWUD 2 DWUS 2
Grine LED

Gelbe LED

Auf Hutschiene gemaf IEC/EN 60715

Alle Positionen

Gluhdrahtpriifung gemaf IEC 60695-2-11, EN 60695-2-11
Klemmleiste: IP 20Gehause: IP 30

Starre Leitungen: 1x 4 — 2 x 2,5 mm?

Tx 11 AWG -2 x 14 AWG

Flexible Leitungen mit Kabelschuh: 1x 2,5 -2 x 1,5 mm?
1x 14 AWG - 2 x 16 AWG

0,6..1Nm/5,3...88 Lbf.Ft

-20...+50°C

-40...+70°C

2 x 24 h, 95%iger Betrieb, max. rel. F. nicht kondensierend, 55 °C
10...150 Hz, A= 0,035 mm

58

80¢g 130g

CE - Kennzeichnung
Produktnorm
Elektromagnetische Vertraglichkeit

Zulassungen/Konformitat

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG — EMV 2004/ 108/ EG
EN 60255-6/1EC 60255-6/UL 508/ CSA C22.2 N° 14

Storfestigkeit gemaB EN 61000-6-2/1EC 61000-6-2
Stdraussendung gemal EN 61000-6-4/EN 61000-6-3
|IEC 61000-6-4/1EC 61000-6-3

Stdraussendung gemal EN 55022, Klasse B

UL, CSA/RoHS



Strommessrelais

EBERLE

MI 20

20

Strommessrelais

MI 20

Anwendungen

Funktionen

Werbetafeln, Leuchtanzeigen
Nahrungsmittelmaschinen
Forderbander, Hebevorrichtungen

Motorisierte Offnungs- und SchlieRsysteme
Beleuchtung, Signalmasten
Pumpen

Be- und Entltftung

Mahl-, Brech- und Rihrwerke

Funktion

Erkennen von Storungen durch Messung von Unterstrom und
von Blockierungen durch Messung von Uberstrom

Erkennen von Materialstau und/ oder Blockierungen durch Messung
von Uberstrom

Erkennen von Verstopfungen und Blockierungen durch Messung
von Uberstrom

Erkennen von Blockierungen durch Uberwachung des Uberstroms
Uberwachung der Lampen durch Kontrolle der Stromaufnahme

Schutz vor Trockenlauf durch Uberwachung von Unterstromen
und blockierten geschlossenen Ventilen durch Uberwachung von
Uberstromen

Erkennen von verschmutzten Filtern durch Uberwachung des
Uberstroms

Erkennen von Uberlasten

Uberstrom Funktionsprinzip

Das Relais Ml 20 zur Stromiiberwachung dient der Uberwachung von Uber-
stomen (oder Unterstromen).

Vorziige

MIC(<20A):

Produkt mit integriertem Stromwandler, mit frontseitiger Durchflihrung des
Kabels zwecks Platzersparnis und verringerten Verdrahtungsaufwands.

HIL/HIH (< 10A):

— Mehrere Spannungen von 24...240V AC/DC.

— Storungsspeicherfunktion wahlbar

— Automatische Erkennung des Giberwachten AC- bzw. DC-Signals
— Funktion Uber- oder Unterstrom wahlbar

Das Relais MI 20 tiberwacht Uberstréme. Es zieht an, wenn der Strom den
frontseitig eingestellten Sollwert berschreitet, und fallt ab, wenn er unter
den Sollwert minus der Hysterese abfallt. Wenn die Klemme Y1 mit A1 (+)
verbunden ist, wird der Ausgang umgekehrt. Das Relais fallt ab, wenn der
Strom den frontseitig eingestellten Sollwert Uberschreitet, und zieht wieder
an, wenn er unter den Sollwert minus der Hysterese abfallt.

Uberwachung von Unterstromen

= Offnen des Relais bei Uberschreiten des Sollwerts, wenn Y1 und A1 nicht
verbunden. Das Potentiometer ist auf das 1,18-fache des gewtiinschten
Sollwerts einzustellen.

= SchlieRBen des Relais bei Uberschreiten des Sollwerts, wenn Y1 und A1 ver-
bunden. Das Potentiometer ist auf das 1,18-fache des gewtlinschten Soll-
werts einzustellen. (Gewlnschter Sollwert = 1/Hysterese x angezeigter
Schwellwert)



Strommessrelais

EBERLE

MI 20

Bedienung

Funktionsdiagramm

AT+ Y1 A2-

500
\‘_—'r}

o

Schaltbild

© Potentiometer zur Einstellung des Uberstroms.
@ Status-LED (griin) der Stromversorgung Un (1)
© Status-LED (gelb) des Relaisausgangs. R ()
O Klemmfelder auf 35 mm Schiene.

e

@ Schwellwert
@ Hysterese

© SchlieRen bei Uberschreiten des Schwellwerts
(Y1 und A1 nicht verbunden)

O Offnen bei Uberschreiten des Schwellwerts
(Y1 und A1 nicht verbunden)

@ Einschalten des Gerats
@ Uberwachter Strom

Abmessungen (mm)

~(-) 97
A+ 91,5
| 44 17,5 ~
F1 .
Flinke [] /7 eos)
Sicherung
100mA —l] VL
Al+ [ Y1 | A2- © )
N3 B 8
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Strommessrelais EBERLE

Strommessrelais

Technische Daten

Bestell-Bezeichnung Mi 20

Artikel-Nummer 0400 15 740 422

Betriebsspannung/ Leistungsaufnahme 24..240V =/~,50/60 Hz; 3VA bei ~, 1 W bei =

Zul. Toleranz der Versorgungsspannung -15%/+10%

Galvanische Trennung Trennung zwischen Betriebsspannung/Messkreis

Unempfindlichkeit gegen Spannungseinbriiche 10 ms
Ausgang

Kontakt (Relais) 1 Wechsler, potentialfrei

Kontaktmaterial cadmiumfrei

Max. Schaltspannung/ Strom 250V ~/=/5A~/=

Min. Schaltspannung/ Strom 5V=/10mA

Max. Schaltvermdgen (ohmsche Last) 1250VA ~

Elektrische/Mechanische Lebensdauer 1x105/30x 106

Max. Arbeitstakt 360 Schaltspiele/ Std. bei Volllast

Gebrauchskategorien gemaf IEC 60947-5-1 AC12, AC13, AC14, AC15, DC12, DC13, DC14
Eingang / Messkreis

Messbereich 2..20A~

Dauertberlast bei 25 °C 100 A

Einmalige Uberlast < 3s bei 25 °C 300 A

Frequenz des gemessenen Signals 40...70 Hz sinusformig

Max. Messzyklus 30 ms/Messung des Echteffektivwertes

Einstellung des Sollwertes 10...100% des Messbereiches

Hysterese, fest ca. 15% vom Sollwert

Anzeigegenauigkeit +10% vom Skalenendwert

Reaktionszeit 200 ms

Wiederbereitschaftszeit (bei Netz EIN) 500 ms

Wiederholgenauigkeit +0,5% (bei konstanten Parametern)

Allgemeine Kennwerte

Anzeige 1 LED griin Betriebsspannung, 1 LED gelb Relaiszustand
Werkstoff des Kunstoffgehduses Typ VO (nach UL 94), Glihdrahtpriifung nach IEC 60695-2-11, EN 60695-2-11
Zul. Betriebstemperatur nach [EC 60068-2 -20...+50°C
Zul. Lagertemperatur nach IEC 60068-2 -40...+70°C
Luftfeuchtigkeit nach IEC 60068-2-30 2 x 24 h, 95% max. rel. F. nicht kondensierend, 55 °C
Schwingungen nach IEC/EN 60068-2-6 10...160 Hz, A= 0,035 mm
Schwingungsfestigkeit nach IEC/EN 60068-2-6 5g
Nennspannung nach IEC 60604-1 400V
Isolationsspannung (IEC 60664-1/60255-5) Uberspannungskategorie Ill; Verschmutzungsgrad 3
Schutzart IEC 60259 Klemmleiste: IP 20, Gehause: IP 30
Gewicht 110g

Normen
CE - Kennzeichnung Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG — EMV 2004/ 108/EG
Produktnorm EN 60255-6/1EC 60255-6/UL 508/ CSA C22.2 N°14
Elektromagnetische Vertraglichkeit Storfestigkeit gemal EN 61000-6-2/IEC 61000-6-2

Stéraussendung gemal? EN 61000-6-4/EN 61000-6-3
IEC 61000-6-4/IEC 61000-6-3
Storaussendung gemal’ EN 55022, Klasse B

5 Zulassungen/ Konformitat UL, CSA/RoHS



Frequenziuberwachungsrelais

Frequenz-
Uberwachungsrelais

EBERLE

Anwendungen

Funktionen

Uberwachung der Generatordrehzahl

Funktion

Signalfrequenz ist proportional zur Drehzahl

Funktionsprinzip

MHZ: Uberwachung von (iber- und Unterfrequenz

Vorziige

» Uberwachung der eigenen Versorgungsspannung, angeschlossen zwi-
schen Phase und Neutralleiter flir einen geringeren Verdrahtungsaufwand
und fir die Stormeldung

= Storungsspeicherung wahlbar

Bedienung

© Konfiguration: Wahl des Frequenzbereichs und
des Betriebmodus. (mit oder ohne Speicher:
Memory — No Memory)

@ Potentiometer zur Einstellung der Multiplikation
der Frequenztoleranzen. X1 - X2

© Drehschalter fir obere Frequen. F >

O Drehschalter fiir untere Frequen. F <

© Status-LED (gelb) des Relaisausgangs.
Hoher Frequenzgrenzwert. R1

O Status-LED (griin) der Stromversorgung Un

AT @ Status-LED (gelb) des Relaisausgangs.
? i Niedriger Frequenzgrenzwert. R2

© Potentiometer zur Verzégerungseinstellung.

AN

© Klemmfelder auf 35 mm Schiene.

Beschreibung

Das Uberwachungsrelais MHZ iiberwacht Frequenzinderungen in 50- bzw.
60- Hz-Wechselstromnetzen.

Es konnen sowohl Unter- als auch Uberfrequenzen lberwacht werden, fiir

die jeweils ein eigener Schwellwert eingestellt wird. Das Uberwachungsre-
laisverfligt Uber zwei Relaisausgange, je einen pro Schwellwert.

Funktionsschalter:

Uber einen Wahlschalter wird zwischen einer Frequenz von 50 und 60 Hz
mit oder ohne Speicherfunktion gewahlt. Die Stellung dieses Wahlschalters
und damit die Betriebsart wird vom Uberwachungsrelais beim Einschalten
Uberprift. Befindet sich der Wahlschalter beim Einschalten in einer nicht
zulassigen Stellung, geht das Relais auf Storung, das Ausgangsrelais bleibt
offen, und die LEDs weisen durch Blinken auf die Fehlstellung hin. Wenn die
Stellung des Wahlschalters wahrend des Betriebs geandert wird, blinken
alle LEDs, aber das Uberwachungsrelais funktioniert normal weiter in der
Funktion, die beim Einschalten vor der Umschaltung eingestellt war. Die
LEDs kehren zur Normalanzeige zurtick, wenn der Wahlschalter in die Aus-
gangsposition vor der letzten Einschaltung zuriickgestellt wird. Das Relais
{iberwacht seine eigene Versorgungsspannung. Die Schwellwerte der Uber-
und Unterfrequenz werden (iber zwei Potentiometer eingestellt, deren
Einteilung der Abweichung von der zu Uiberwachenden Frequenz entspricht.
Uber einen 1x- / 2x-Umschalter kann die Uberwachungsskala verdoppelt
werden. Die Hysterese ist fest auf 0,3 Hz eingestellt. Wenn beim Einschal-
ten des Gerats ein Fehler erkannt wird, bleiben die Relaiskontakte offen.

Uber- und Unterfrequenz, Betrieb ohne Speicherfunktion

/

e
6]
e

@ Oberer Schwellwert
@ Unterer Schwellwert
© RelaisR1
O RelaisR2

© Hysterese
0 Frequenz

@ Offnungsverzégerung bei
Uberschreiten des Schwell-
wertes (Tt)
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Frequenz-
Uberwachungsrelais

Wenn die Frequenz der iberwachten Spannung den Schwellwert der einge-
stellten Uberfrequenz fiir eine langere als die frontseitig eingestellte Dauer
(0,1...10s) Uberschreitet, 6ffnet das entsprechende Ausgangsrelais, und
seine LED erlischt. Wahrend der Verzogerung blinkt diese LED. Sobald die
Frequenz unter den Schwellwert minus der Hysterese sinkt, schlieRt das
Relais sofort wieder. Wenn die Frequenz der iberwachten Spannung den
Schwellwert der eingestellten Unterfrequenz fiir eine langere als die front-
seitig eingestellte Dauer (0,1... 10 s) unterschreitet, 6ffnet das entspre-
chende Ausgangsrelais, und seine LED erlischt. Wahrend der VVerzogerung
blinkt diese LED. Sobald die Frequenz tiber den Schwellwert plus der Hyste-
rese steigt, schliel3t das Relais sofort wieder.

Uber- und Unterfrequenz, Betrieb mit Speicherfunktion

° /\\

e
(6]
e

© Oberer Schwellwert © Hysterese
@ Unterer Schwellwert O Frequenz )
© Relais R @ Offnungsverzégerung bei Uber-

O RelaisR2 schreiten des Schwellwertes (Tt)

Wenn ein Betrieb ,mit Speicherfunktion” eingestelltist, 6ffnet das Relais
beim Uberschreiten des Schwellwertes und bleibt gedffnet. Um das Gerat
zurlickzustellen, ist die Spannungsversorgung zu unterbrechen.

Zubehor

Plombierbare Abdeckkappe fiir 35 mm
Gehause zum Schutz gegen
unbeabsichtiges Verstellen

Bestellbezeichnung: ADK 35
Artikelnummer: 0400 00 700 035

Schaltbild Abmessungen (mm)
L1 _ —KM1 U1 60
L2 /\( Vi 4423 >
= o | B 35
L3 d w1 3,5
N — ° j 00000®
o o T ° 8
Flinke ~ | S
Sicherung [AT]A2] T T 1 © o ”
100 mA — o — — N 54
AL Ir Jre -
o §:| 8 §| L ®00000| I
121114222124 55




Frequenziberwachungsrelais EBERLE

Technische Daten

Bestell-Bezeichnung MHZ
Artikel-Nummer 0400 50 740 000
Betriebsspannung/ Leistungsaufnahme 120...277V ~/6VA ~;50...60 Hz £ 15%
Zul. Toleranz der Versorgungsspannung -15%/+10%
Galvanische Trennung keine Trennung zwischen Betriebsspannung / Messkreis
Unempfindlichkeit gegen Spannungseinbriiche 10ms
Ausgang
Kontakt (Relais) 2 Wechsler, potentialfrei
Kontaktmaterial cadmiumfrei
Max. Schaltspannung/ Strom 250V ~/=/5A~/=
Min. Schaltspannung/Strom 5V =/10mA
Max. Schaltvermdgen (ohmsche Last) 1250VA ~
Elektrische/Mechanische Lebensdauer 1x104/30x 10°
Max. Arbeitstakt 360 Schaltspiele/ Std. bei Volllast
Gebrauchskategorien gemaR IEC 60947-5-1 AC12, AC13, AC14, AC15, DC12, DC13, DC14
Eingang/ Messkreis
Messbereich 40...70 Hz
Max. Messzyklus 200 ms/Messung des Echteffektivwertes
Einstellung der oberen Frequenzgrenze -2,+0, +2, +4,+6, +8, +10 Hz
Einstellung der unteren Frequenzgrenze +2,-0, -2, -4, -6, -8, =10 Hz
Hysterese, fest 0,3 Hz
Wiederholgenauigkeit +0,5% (bei konstanten Parametern)
Anzeigegenauigkeit +10% vom Skalenendwert
Reaktionszeit einstellbar 0,1..10s (0, + 10%)
Wiederbereitschaftszeit (bei Netz EIN) 500 ms
Ruckstellzeit 2s

Allgemeine Kennwerte

Anzeige 1 LED griin Betriebsspannung
2 LEDs gelb, diese blinken wahrend der Verzogerungszeit
Werkstoff des Kunstoffgehauses TypVO (nach UL 94), Glihdrahtprifung nach IEC 60695-2-11, EN 60695-2-11
Zul. Betriebstemperatur nach IEC 60068-2 -20...+50°C
Zul. Lagertemperatur nach [EC 60068-2 -40...+70°C
Luftfeuchtigkeit nach IEC 60068-2-30 2 x 24 h, 95% max. rel. F. nicht kondensierend, 55 °C
Schwingungen nach IEC/EN 60068-2-6 10...160 Hz, A = 0,035 mm
Schwingungsfestigkeit nach IEC/EN 60068-2-6 5g
Nennspannung nach IEC 60664-1 LooV
Isolationsspannung (IEC 60664-1/60255-5) Uberspannungskategorie Ill; Verschmutzungsgrad 3
Schockfestigkeit gemal3 IEC 60664-1/60255-5 ) 4KV (1,2/50 ps
Durchschlagsfestigkeit [EC 60664-1/60255-5 2kV/50 Hz/1 min.
Isolationswiderstand IEC 60664-1/60255-5 > 500 MQ/500V =
Schutzart IEC 60259 Klemmleiste: IP 20, Gehause: IP 30
Gewicht 100 g
Normen
Kennzeichnung CE Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG — EMV 89/336/EWG
Produktnormen NF EN 60255-6/1EC 60255-6/UL 508 CSA C22.2 N°14
Elektromagnetische Vertraglichkeit Storfestigkeit gemal EN 61000-6-2/1EC 61000-6-2

Stéraussendung gemald EN 61000-6-4/EN 61000-6-3
IEC 61000-6-4/1EC 61000-6-3
Stéraussendung gemal’ EN 55022, Klasse B

Zulassungen/ Konformitat UL, CSA/RoHS
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Phasenfolgerelais

MPH 1/MPH 2

Anwendungen

Funktionen

Drehstrommotoren
Mobile Drehstrom-Maschinen und -Gerdte

(Kran, LKW-Kéltemaschine usw.)
Laufkrane, Laufkatzen, Personen- und

Lastenaufziige, Rolltreppen und Forderbander
Pumpen

Be- und Entliiftung

Bagger und Forderbander in Minen

Funktion

Verhinderung von Uberhitzung und Zerstérung der Isolierung durch
Phasenausfall- bzw. -asymmetrie

Verhinderung der Drehrichtungsumkehr von Motoren durch
Uberwachung der Phasenfolge

Uberwachung von Phasenab- und -ausfall

Uberwachung von Phasenab- und -ausfall, eventuell auch von
Unterspannung

Garantie einer korrekten Drehstromversorgung durch Uberwachung
von Phasenfolge und Phasenausfall

Abschalten der Gerate bei Phasenausfall

Produktbeschreibung

Die Phasenfolgerelais fiir Drehstromnetze iberwachen die Folge der Pha-
senL1,L2und L3 sowie den Ausfall einer oder mehrerer Phasen. Die Anzeige
erfolgt mittels LED.

Vorziige

= Einstellung der Schwellwerte tiber die Frontseite moglich.

= Mehrere Spannungen von 3 x 208 bis 3 x 480V AC fir eine verringerte Mo-
dellanzahl.

» Eine oder mehrere Funktionen fiir unterschiedliche Einsatzzwecke.

= Ausflihrungen mit eigener Spannungsversorgung flir einen geringeren
Verdrahtungsaufwand und fiir die Stérmeldung.

MPH 1/MPH 2 Phaseniiberwachung

= Uberwacht Phasenfolge und Phasenausfall
= Flir Spannungen von 3x208...3x 480V

= Zulassungen UL und CSA

= LED flir Schaltzustandsanzeige

= Gehause 17,5 mm

= MPH 1 mit 1 Wechsler
= MPH 2 mit 2 Wechslern

Bedienung MPH 1/MPH 2

Das Relais Uberwacht seine eigene \ersorgungsspannung.

Uberwacht werden:

= die Phasenfolge der drei Phasen,

= der Ausfall einer der drei Phasen.

Bei korrekter Phasenfolge und Spannung (> 183V ) ist das bzw. sind die
Ausgangsrelais geschlossen, und die gelbe LED leuchtet. Bei falscher Pha-
senfolge oder bei Phasenausfall (wird erfasst, sobald eine der Spannungen
geringer ist als 100V) 6ffnet sich das Relais augenblicklich, und die LED er-

lischt. Wenn beim Einschalten des Gerats ein Fehler erkannt wird, bleibt das
Relais offen.

L1,L2,L3

L1,L2,L3

24 121,22

ER.

0]

e

12711714

12711714

P

© Status-LED (gelb) der Relaisausgange
R (MPH)-R1/R2 (MPH2)

@ Klemmfelder auf 35mm Schiene
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Phasenfolgerelais
MPH

Abmessungen (mm) Funktionsdiagramm
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44 w
100 % — |
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|
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© Reaktionszeit bei Auftreten einer Stérung (Tr)

Schaltbild MPH 1 Schaltbild MPH 2
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Phasenfolgerelais

Technische Daten

Bestell-Bezeichnung MPH 1 MPH 2
Artikel-Nummer 0400 23 762 100 0400 23 762 300
Nennspannung (Drehstromnetz mit Erde) 3 x 208 bis 3 x 480V 3x 208 bis 3 x 440V
Ausgang 1 Wechsler 2 Wechsler
Toleranz der Versorgungsspannung -12%/+10%
Frequenz der Versorgungsspannung 50/60 Hz+=10%
Galvanische Trennung Keine Trennung zwischen Messkreis und Spannungsversorgung
Max. Aufnahmeleistung bei Un 1,8VA
Immunitdt gegen Spannungsunterbrechung 60 ms
Ausgang
Kontakt (Relais) 1 Wechsler, potentialfrei 2 Wechsler, potentialfrei
Kontaktmaterial cadmiumfrei
Max. Schaltspannung/ Strom 250V ~/=/5A~/=
Min. Schaltspannung/ Strom 5V=/10mA
Max. Schaltvermdgen (ohmsche Last) 1250VA ~
Elektrische/Mechanische Lebensdauer 1x10°/30x 10° 1x104/30x 10°
Max. Arbeitstakt 360 Schaltspiele / Std. bei Volllast
Gebrauchskategorien gemal IEC 60947-5-1 AC12, AC13, AC14, AC15, DC12, DC13, DC14
Eingang/ Messkreis
Garantierter Erfassungsschwellwert
bei Phasenausfall <100V ~
Frequenz des gemessenen Signals 50...60 Hz=10%
Max. Ansprechverzogerung bei Fehler 100 ms
Ansprechverzdgerung (bei Netz EIN) 500 ms

Allgemeine Kennwerte

Anzeige Relaiszustand 1LED gelb
Werkstoff des Kunstoffgehduses Typ VO (nach UL 94), Glihdrahtpriifung nach IEC 60695-2-11, EN 60695-2-11
Zul. Betriebstemperatur nach [EC 60068-2 —20..+50°C
Zul. Lagertemperatur nach IEC 60068-2 -40..+70°C
Luftfeuchtigkeit nach IEC 60068-2-30 2 x 24 h, 95% max. rel. F. nicht kondensierend, 55 °C
Schwingungen nach IEC/EN 60068-2-6 10...160 Hz, A= 0,035 mm
Schwingungsfestigkeit nach IEC/EN 60068-2-6 5¢g
Nennspannung nach IEC 60664-1 250V
Isolationsspannung (IEC 60664-1/60255-5) Uberspannungskategorie Ill; Verschmutzungsgrad 3
Schockfestigkeit gemald I[EC 60664-1/60255-5 4KV (1,2/50 ps
Durchschlagsfestigkeit [EC 60664-1/60255-5 2 kV AC/50 Hz/1 min.
Isolationswiderstand IEC 60664-1/60255-5 > 500 MQ/500V =
Schutzart IEC 60259 Klemmleiste: IP 20, Gehause: IP 30
Gewicht 80¢g 85¢g
Normen
CE - Kennzeichnung Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG — EMV 2004/ 108/ EG
Produktnormen EN 60255-6/1EC 60255-6/UL 508 CSA C22.2 N°14
Elektromagnetische Vertraglichkeit Storfestigkeit gemal EN 61000-6-2/1EC 61000-6-2

Storaussendung gemald EN 61000-6-4/EN 61000-6-3
IEC 61000-6-4/1EC 61000-6-3; Storaussendung gemals EN 55022, Klasse B

Zulassungen/Konformitat UL, CSA/RoHS
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Strommessrelais

EBERLE

MRI1/MRIL ADK 35

Anwendungen

Funktionen

Werbetafeln, Leuchtanzeigen
Nahrungsmittelmaschinen
Forderbander, Hebevorrichtungen

Motorisierte Offnungs- und SchlieRsysteme
Beleuchtung, Signalmasten
Pumpen

Be- und Entliftung

Mahl-, Brech- und Rihrwerke

Funktion

Erkennen von Storungen durch Messung von Unterstrom und von
Blockierungen durch Messung von Uberstrom

Erkennen von Materialstau und/ oder Blockierungen durch Messung
von Uberstrom

Erkennen von Verstopfungen und Blockierungen durch Messung von
Uberstrom

Erkennen von Blockierungen durch Uberwachung des Uberstroms
Uberwachung der Lampen durch Kontrolle der Stromaufnahme

Schutz vor Trockenlauf durch Uberwachung von Unterstromen
und blockierten geschlossenen Ventilen durch Uberwachung von
Uberstromen

Erkennen von verschmutzten Filtern durch Uberwachung des
Uberstroms

Erkennen von Uberlasten

Funktionsbeschreibung

Die Uberwachungsrelais MRI1 und MRIL dienen der Uberwachung
von Wechsel- und Gleichstrom. Sie erkennen automatisch die AC- bzw. DC-
Signalform (50 bzw. 60 Hz).

Vorziige

MIC(<20A):

Produkt mit integriertem Stromwandler, mit frontseitiger Durchflihrung des
Kabels zwecks Platzersparnis und verringerten Verdrahtungsaufwands.

HIL/HIH (< 10 A):
— Mehrere Spannungen von 24...240V AC/DC.
— Storungsspeicherfunktion wahlbar

— Automatische Erkennung des iberwachten AC- bzw. DC-Signals
— Funktion Uber- oder Unterstrom wéhlbar

Bedienung MRIL und MRI1

Die Betriebsart ist wahlbar und wird durch
den Benutzer festgelegt:

Undercurrent Overcurrent

Uber den frontseitigen Wahlschalter wird
zwischen Uber- (Overcurrent) und Un-
terstrom (Undercurrent) mit oder ohne
Speicherfunktion (Memory) gewdhlt. Die
Stellung dieses Wahlschalters und damit
die Betriebsart wird vom Uberwachungsrelais beim Einschalten (iberpriift.
Befindet sich der Wahlschalter in einer nicht zulassigen Stellung, geht das
Relais auf Storung, das Ausgangsrelais bleibt offen, und die LEDs weisen
durch Blinken auf die Fehlstellung hin. Wenn die Stellung des Wahlschalters
wahrend des Betriebs gedndert wird, blinken alle LEDs, aber das Uberwa-
chungsrelais funktioniert normal weiter in der Funktion, die beim Einschalten
vor der Umschaltung eingestellt war. Die LEDs kehren zur Normalanzeige
zurtick, wenn der Schalter in die Ausgangsposition vor der letzten Einschal-
tung zuriickgestellt wird. Der Schwellwert der Uber- oder Unterspannung
wird Uber ein Potentiometer eingestellt mit einer Skaleneinteilung in Pro-
zent des zu Uberwachenden Strom I. Die Hysterese wird iber ein Potentio-
meter eingestellt mit einer Skaleneinteilung von 5...50% des eingestellten
Schwellwerts. Der Hysteresewert kann die Maximalwerte des Messbereichs
nicht Uberschreiten. Die einstellbare Einschaltverzogerungszeit Ti, sorgt
beim Einschalten daftir, dass Stromspitzen oder -einbriche flr diese Zeit
ignoriert werden.

A1,A2 E3\E2 E1f M A1,A2 E3\E2 E1| M

& oo e
4 e

1211714722721 °24 1271114722721 °24
—T —T

© Konfiguration: Wahl der aktiven Funktionen und des Betriebsmodus. Un-
dercurrent/ Overcurrent (mit oder ohne Speicher: Memory — No Memory)

@ Potentiometer zur Einstellung des Stromschwellenwerts. I Value

© Potentiometer zur Einstellung der Hysterese. Hysteresis

O Potentiometer zur Einstellung der Verzogerung. Tt

© Status-LED (griin) der Stromversorgung. Un

@ Status-LED (gelb) des Relaisausgangs. R

@ Potentiometer zur Einstellung der Anlauf-Uberbriickungsverzégerung. Ti
© Klemmfelder auf 35 mm Schiene.
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MRI /MRIL

Strommessrelais

MRI1/MRIL

Betrieb ohne Speicherfunktion (No Memory) Betrieb mit Speicherfunktion (Memory)

Wenn der (iberwachte Strom im Uberstrombetrieb den Wenn ein Betrieb ,mit Speicherfunktion” eingestellt ist, 6ffnet das Relais
Schwellwert flr eine langere als die frontseitig einge-  beim Uberschreiten des Schwellwertes und bleibt gedffnet. Um das Gerat
stellte Dauer (0,1...3 s) Uberschreitet, 6ffnet das Aus-  zurlickzustellen, ist die Spannungsversorgung zu unterbrechen.

gangsrelais, und die LED R erlischt. Wahrend der Ver- U
zogerung blinkt diese LED. Sobald der Strom unter den n_:_ P5)

L Schwellwert minus der Hysterese sinkt, schlie3t das Re-
lais sofort wieder. Wenn der Uberwachte Strom im Unterstrombetrieb den 6]
Schwellwert fir eine langere als die frontseitig eingestellte Dauer (0,1...3s) @ //\\ N )
unterschreitet, 6ffnet das Ausgangsrelais, und die LED R erlischt. Wahrend N4 D
der Verzdgerung blinkt diese LED. Sobald der Strom tiber den Schwellwert Ti t Ti Tt
plus der Hysterese steigt, schliel3t das Relais sofort wieder. O s =
MRI 1/MRIL - Uber- oder Unterstrom n
Un (3] / N\ 2]
—_ (5] — (6]
Ti t Ti T
N A °
(1] o (7] (8]
[\ N\ \
Ti Tt M Tt \——T" o @ Schwellwert © Einschalten des Gerats
i | ..
) = ‘ =_ P © Hysterese @ Uberwachter Strom
n o © Uberstromfunktion @ Einschaltverzogerung (Ti)
. I
VARN \ A P9 (Overcurrent) © Offnungsverzogerung bei
3 —— O Unterstromfunktion Uberschreiten des Schwell-
Ti Tt Tt Ti (Undercurrent) wertes
= —
o © Zubehor
© Schwellwert (5] I%mschalten des Gerats Plombierbare Abdeckkappe fir 35 mm
(2] I:iysterese O Uberwachter Strom Gehause zum Schutz gegen
© Uberstromfunktion @ Einschaltverzogerung (Ti) unbeabsichtiges Verstellen
(Overcurrent) © Offnungsverzogerung bei Bestellbezeichnung: ADK 35
O Unterstromfunktion Uberschreiten des Schwell- Artikelnummer: 0400 00 700 035
(Undercurrent) wertes
Schaltbild MRI1/MRIL Abmessungen (mm)
60
o — —KM1 w1 44
“ 23,2 35
L1 — | ut 3,5
i ) j [e]e]e]e]e]]
)= |
/—/w | : 5
S F1() 2o & o
s,ichzr'ﬂﬁg AT[AZ] s|EVz|E'| G| ?E e
100mA | g °5 0§ N o
,,,,,, R L ) .
g pa B L I ' L ®00000| &
12 |11 |14 22 |21 |24
55 i

Achtung: Bei Uberwachung eines Gleichstroms, der aus der gleichen Stromquelle stammt, aus der die Klemmen A1 und A2 versorgt werden,
muss die Klemme M direkt mit dem Minuspol dieser Stromversorgung verbunden sein.



Strommessrelais

Technische Daten

EBERLE

Bestell-Bezeichnung

Artikel-Nummer

Betriebsspannung/ Leistungsaufnahme
Zul. Toleranz der Versorgungsspannung

MRI1 MRIL
0400 15 740 100
24..240V =/~,50/60 Hz; 3,5VA bei ~, 0,6 W bei =
-15%/+10%

0400 15 740 200

Unempfindlichkeit gegen Spannungseinbriiche 50 ms

Ausgang
Kontakt (Relais) 2 Wechsler, potentialfrei
Kontaktmaterial cadmiumfrei
Max. Schaltspannung/ Strom 250V ~/=/5A~/=
Min. Schaltspannung/ Strom 5V=/10mA
Max. Schaltvermdgen (ohmsche Last) 1250VA ~

Elektrische / Mechanische Lebensdauer
Max. Arbeitstakt
Gebrauchskategorien gemaf IEC 60947-5-1

1x104/30x 10°
360 Schaltspiele /Std. bei Volllast
AC12, AC13, AC14, AC15, DC12, DC13, DC14

Eingang / Messkreis
Typ MRI1 MRIL
Eingang E1..M E2..M E3..M E1..M E2..M E3..M
Messbereich 0,15...15A 05..5A 15..15A 2..20mA 10...100 mA 50...500 mA
Eingangswiderstand 0,050 0,0150Q 0,005 Q 50 1Q 020
Daueriiberlast bei 25 °C 2A 15A 15A TA 5A 8A
Frequenz des gemessenen Signals O0Hz 40...70 Hz

Maximaler Messzyklus

Einstellung des Schwellwerts

Max. Phasenspannung

Einstellbare Hysterese
Anzeigegenauigkeit
Wiederholgenauigkeit

Ti, einstellbare Einschaltverzogerung
Tt, einstellbare Fehlerreaktionszeit
Ruckstellzeit

Ansprechverzogerung

Allgemeine Kennwerte

30 ms/Messung des Echteffektivwerts
10...100% des Messbereichs
277/480V (Drehstromnetz mit Erde)
5...50% des angezeigten Schwellwerts
+10% des Skalenendwerts

+0,5% (bei konstanten Parametern)
1...20s(0, +10%)

0,1..35(0, +10%)

1500 ms

<300 ms

Anzeige

Anzeige Relaiszustand

Werkstoff des Kunstoffgehduses

Zul. Betriebstemperatur nach [EC 60068-2

Zul. Lagertemperatur nach IEC 60068-2
Luftfeuchtigkeit nach IEC 60068-2-30
Schwingungen nach IEC/EN 60068-2-6
Schwingungsfestigkeit nach IEC/EN 60068-2-6
Nennspannung nach IEC 60664-1
Isolationsspannung (IEC 60664-1/60255-5)
Schockfestigkeit gemaR IEC 60664-1/60255-5 )
Durchschlagsfestigkeit [EC 60664-1/60255-5
Isolationswiderstand IEC 60664-1/60255-5
Schutzart IEC 60259

Gewicht

Normen

1 LED griin Betriebsspannung
1 LED gelb, diese blinkt wahrend der Fehlerreaktionszeit

Typ VO (nach UL 94), Glihdrahtpriifung nach IEC 60695-2-11, EN 60695-2-11

-20...450°C

-40...+70°C

2 x 24 h, 95% max. rel. F. nicht kondensierend, 55 °C
10...150 Hz, A = 0,035 mm

5g

250V

Uberspannungskategorie Ill; Verschmutzungsgrad 3
4 KV (1,2/50 ps)

2 kV AC/50 Hz/1 min.

> 500 MQ/500V =

Klemmleiste: IP 20, Gehause: IP 30

130g

CE — Kennzeichnung
Produktnorm
Elektromagnetische Vertraglichkeit

Zulassungen/Konformitat

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG — EMV 2004/ 108/ EG

EN 60255-6/1EC 60255-6/UL 508/ CSA C22.2 N° 14

Storfestigkeit gemal EN 61000-6-2/1EC 61000-6-2
Storaussendung gemald EN 61000-6-4/EN 61000-6-3
IEC 61000-6-4/IEC 61000-6-3

Stéraussendung gemal EN 55022, Klasse B

UL, CSA/RoHS

MRI /MRIL
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Spannungsuberwachungsrelais
MRU1 / MRUL

Spannungsuber-
wachungsrelais

Anwendungen

EBERLE

MRU1/MRUL ADK 35

Funktionen

Sicherheitsgerate mit batteriegepufferter Spannungsversorgung
Kontaktzustand (offen/ geschlossen)

Notstromaggregate

Roboter in Fertigungsstraien

Hochofen in der Stahlindustrie

Schutz fiir elektronische und elektromechanische Gerate

Funktion

Uberwachung der Spannung von Batterien

Erfassung des Jorhandenseins bzw. Nicht-Vorhandenseins einer
Spannung

Uberwachung der Netzspannung

Unterspannungsalarm

Uberwachung der Unterspannung zum Umschalten auf Hilfssysteme
Uberwachung von Uber- und Unterspannung

Funktionsprinzip

Die Uberwachungsrelais MRU1 und MRUL dienen der Uberwachung von
Wechsel- oder Gleichspannungen. Sie erkennen automatisch die AC- bzw.
DR-Signalform (50 bzw. 60 Hz).

Vorziige

Ausflihrung mit eigener Spannungsversorgung (MUS / MUSF):

= Ausflihrung Spannung im Fenstermodus.

» Ausfiihrung mit wahlbarer Uber- oder Unterspannung.
Ausflihrung mit getrennter Spannungsversorgung (HUL/ HUH):

» Mehrere Spannungen von 24...240V AC/DC.

= Storungsspeicherfunktion wahlbar.

= Automatische Erkennung des tiberwachten AC- bzw. DC-Signal
» Funktion Uber- oder Unterspannung wahlbar.

Bedienung MRUL und MRU1

A1,A2 E3/ E2 E1, M A1,A2 E3/ E2/E1, M

"o e

od b o

SRR

1271714722721 24
—

Lod 5o o

127117147227°21724
=

© Konfiguration: Wahl der aktiven Funktionen und des Betriebs-
modus. Undercurrent/ Overcurrent (mit oder ohne Speicher:
Memory - No Memory)

© Potentiometer zur Spannungseinstellung. U Value

© Potentiometer zur Einstellung der Hysterese. Hysteresis
O Potentiometer zur Einstellung der Verzogerung. Tt

© Status-LED (griin) der Stromversorgung. Un

0 Status-LED (gelb) des Relaisausgangs. R

@ Klemmfelder auf 35 mm Schiene.

Die Betriebsart ist wahlbar und wird durch den Benutzer festgelegt:

Uber den frontseitigen Wahlschalter wird zwischen Uber-(Overvoltage) und
Unterspannung (Undervoltage) mit oder ohne Speicherfunktion (Memory)
gewadhlt. Die Stellung dieses Wahlschalters und damit die Betriebsart wird
vom Uberwachungsrelais beim Einschalten (iberpriift. Befindet sich der
Wabhlschalter in einer nicht zulassigen Stellung, geht das Relais auf Storung,
das Ausgangsrelais bleibt offen, und die LEDs weisen durch Blinken auf die
Fehlstellung hin. Wenn die Stellung des Wahlschalters wahrend des Betriebs
gedndert wird, blinken alle LEDs, aber das Uberwachungsrelais funktioniert
normal weiter in der Funktion, die beim Einschalten vor der Umschaltung
eingestellt war. Die LEDs kehren zur Normalanzeige zurtick, wenn der Schal-
terin die Ausgangsposition vor der letzten Einschaltung zurlickgestellt wird.
Der Schwellwert der Uber- oder Unterspannung wird {iber ein Potentiome-
ter eingestellt mit einer Skaleneinteilung in Prozent der zu iberwachenden
Spannung U. Die Hysterese wird Uber ein Potentiometer eingestellt mit einer
Skaleneinteilung von 5...50 % des eingestellten Schwellwerts. Der Hystere-
sewert kann die Maximalwerte des Messbereichs nicht iiberschreiten.

Uber- oder Unterspannung ohne Speicherfunktion

o AN
S —
e 3\_/>—‘°
9 |~ |
(6]
(2]
\ /
(1]
T o
(4]

(7]
@ Schwellwert
@ Hysterese

3] Uberspannungsfunktion
(Overvoltage)

O Unterspannungsfunktion
(Undervoltage)

© Einschalten des Gerats
@ Uberwachte Spannung

@ Verzégerung bei Uberschreiten
des Schwellwerts (Tt)




Spannungsuberwachungsrelais EBERLE

MRU1/ MRUL

Betrieb ohne Speicherfunktion (No Memory) Uber- oder Unterspannung mit Speicherfunktion

Wenn die iberwachte Spannung im Uber-
spannungsbetrieb den Schwellwert fiirei-  yn
ne langere als die frontseitig eingestellte )
Dauer (0,1...3 s) Uberschreitet, 6ffnet das
Ausgangsrelais, und die LED R erlischt. \
Wahrend der Verzogerung blinkt diese \
LED. Sobald die Spannung unter den |
Schwellwert minus der Hysterese sinkt, i

|

e © ©0

schlieBt das Relais sofort wieder. Wenn die tiberwachte Spannungim Unter- .

spannungsbetrieb den Schwellwert fiir eine langere als die frontseitig einge- 0

stellte Dauer (0,1...3 s) unterschreitet, dffnet das Ausgangsrelais, und die el

AT LED R erlischt. Wahrend der Verzo- N \ [
T gerung blinkt diese LED. Sobald die Tt P’
Spannung Uber den Schwellwert N
0 Ur  plus der Hysterese steigt, schlief3t o
a das Relais sofort wieder. o
© Schwellwert © Einschalten des Gerdts
@ Hysterese @ Uberwachte Spannung
© Uberspannungsfunktion @ Verzogerung bei Uberschreiten
(Overvoltage) des Schwellwerts (Tt)

Betrieb mit Speicherfunktion (Memory

O Unterspannungsfunktion
Wenn ein Betrieb ,mit Speicherfunktion” (Undervoltage)
eingestellt ist, 6ffnet das Relais beim

Uberschreiten des Schwellwertes und

bleibt gedffnet. Um das Gerdt zurlickzu- ~ Zubehér

stellen, ist die Spannungsversorgung zu
unterbrechen.

Plombierbare Abdeckkappe fiir 35 mm
Gehause zum Schutz gegen
unbeabsichtiges VVerstellen

Bestellbezeichnung: ADK 35
Artikelnummer: 0400 00 700 035

Schaltbild Abmessungen (mm)

60
L2 —KM1 w1 v

Ea—
~ :@ 23,2 35
u1
L1 3,5

|
1
!
- j Q0000®
I+ — o

ajc
+— @
Fi1 ) @ o
Flinke vy 512 & 8
Sicherung ATTA2 JESTE2EI [ M %
100mA | 7”:7”& “ | B o
P L1 N 4 -
1o ®00000| &
12 [ 11 [14 [22 |21 |24
5,5 i

Achtung: Bei Uberwachung einer Gleichspannung, die aus der gleichen Quelle stammt, aus der die Klemmen A1 und A2 versorgt werden,
muss die Klemme M direkt mit dem Minuspol dieser Spannungsversorgung verbunden sein.
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Spannungsuberwachungsrelais

EBERLE

MRU1/ MRUL
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Technische Daten

Bestell-Bezeichnung

Artikel-Nummer

Betriebsspannung/ Leistungsaufnahme
Zul. Toleranz der Versorgungsspannung
Galvanische Trennung

MRU1 MRUL

0400 10 740 200 0400 10 740 300
24...240V =/~,50/60 Hz; 3,5VA bei ~, 0,6 W bei =
—-15%/+10%

Trennung zwischen Betriebsspannung/Messkreis

Unempfindlichkeit gegen Spannungseinbriiche 10ms

Ausgang
Kontakt (Relais) 2 Wechsler, potentialfrei
Kontaktmaterial cadmiumfrei
Max. Schaltspannung/ Strom 250V ~/=/5A~/=
Min. Schaltspannung/ Strom 5V =/10mA
Max. Schaltvermdgen (ohmsche Last) 1250VA ~

Elektrische / Mechanische Lebensdauer
Max. Arbeitstakt
Gebrauchskategorien gemaf IEC 60947-5-1

1x104/30x 10°
360 Schaltspiele/ Std. bei Volllast
AC12, AC13, AC14, AC15,DC12, DC13, DC14

Eingang / Messkreis
Typ MRU1 MRUL
Eingang E1..M E2.M E3..M E1..M E2..M E3..M
Messbereich 15...150V 30...300V 60...600V 02..2V 1..10V 6..60V
Eingangswiderstand 150 Q 3000 600 Q 60Q 300 180 Q
Daueriiberlast bei 25 °C 250V 500V 700V 0V 30V 150V
Frequenz des gemessenen Signals 0Hz 40...70 Hz

Maximaler Messzyklus
Einstellung des Schwellwerts
Einstellbare Hysterese
Anzeigegenauigkeit
Wiederholgenauigkeit

Tt Reaktionszeit, einstellbar
Riickstellzeit
Ansprechverzogerung

Allgemeine Kennwerte

30 ms/Messung des Echteffektivwerts
10...100% des Messbereichs

5...50% des angezeigten Schwellwerts
+10% des Skalenendwerts

+0,5% (bei konstanten Parametern)
0,1..3s(0, +10%)

1500 ms

< 600 ms

Anzeige
Anzeige Relaiszustand
Werkstoff des Kunstoffgehauses

Zul. Betriebstemperatur nach IEC 60068-2

Zul. Lagertemperatur nach [EC 60068-2
Luftfeuchtigkeit nach IEC 60068-2-30
Schwingungen nach IEC/EN 60068-2-6
Schwingungsfestigkeit nach IEC/EN 60068-2-6
Nennspannung nach IEC 60664-1
Isolationsspannung (IEC 60664-1/60255-5)
Schockfestigkeit gemaR IEC 60664-1/60255-5 )
Durchschlagsfestigkeit [EC 60664-1/60255-5
Isolationswiderstand IEC 60664-1/60255-5
Schutzart IEC 60259

Gewicht

Normen

1 LED griin Betriebsspannung
1 LEDs gelb, diese blinkt wahrend der Reaktionszeit

Typ VO (nach UL 94),
Gluhdrahtpriifung nach IEC 60695-2-11, EN 60695-2-11

—-20...+450°C

-40...+70°C

2 x 24 h, 95% max. rel. F. nicht kondensierend, 55 °C
10...160 Hz, A = 0,035 mm

58

250V

Uberspannungskategorie Ill; Verschmutzungsgrad 3
4KV (1,2/50 ps

2 kV AC/50 Hz/1 min.

> 500 MQ/500V =

Klemmleiste: IP 20, Gehduse: IP 30

130g

CE — Kennzeichnung
Produktnormen
Elektromagnetische Vertraglichkeit

Zulassungen/ Konformitat

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG — EMV 2004/ 108/EG
EN 60255-6/1EC 60255-6/UL 508 CSA C22.2 N°14
Storfestigkeit gemal EN 61000-6-2/1EC 61000-6-2
Stéraussendung gemald EN 61000-6-4/EN 61000-6-3

IEC 61000-6-4/1EC 61000-6-3

Storaussendung gemal EN 55022, Klasse B

UL, CSA/RoHS
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Spannungswachter

EBERLE

WU / MFU / MFUL
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Spannungswachter

Anwendungen

MFU/MFUL

Funktionen

Sicherheitsgerate mit batteriegepufferter Spannungsversorgung
Kontaktzustand (offen/ geschlossen)

Notstromaggregate

Roboter in Fertigungsstraien

Hochofen in der Stahlindustrie

Schutz fiir elektronische und elektromechanische Gerate

Funktion

Uberwachung der Spannung von Batterien

Erfassung des Jorhandenseins bzw. Nicht-Vorhandenseins einer
Spannung

Uberwachung der Netzspannung

Unterspannungsalarm

Uberwachung der Unterspannung zum Umschalten auf Hilfssysteme
Uberwachung von Uber- und Unterspannung

Bedienung WU

Uberwachung der eigenen Spannungsversorgung

WU: Uberwachung von Uber- oder Unterspannung
= Speicherfunktion wahlbar

MFU: Uberwachung von Uber- und Unterspannung
= Einstellbare Fehlerreaktionszeit
= Uberwachung von 50 Hz, 60 Hz oder Gleichspannung
» Messung des Echteffektivwerts
= Zustandsanzeige mittels LED

Vorziige

Ausfiihrung mit eigener Spannungsversorgung (MUS / MUSF):

» Ausflihrung Spannung im Fenstermodus.

» Ausfiihrung mit wahlbarer Uber- oder Unterspannung.
Ausfiihrung mit getrennter Spannungsversorgung (HUL/HUH):

= Mehrere Spannungen von 24...240V AC/DC.

» Storungsspeicherfunktion wahlbar.

= Automatische Erkennung des tiberwachten AC- bzw. DC-Signal
» Funktion Uber- oder Unterspannung wahlbar.

Funktionsbeschreibung

WU - Uberwachung von Uber- oder Unterspannung
Die Betriebsart wird durch den Benutzer festgelegt:

Uber einen Wahlschalter wird zwischen Uber- und Unterspannung mit oder
ohne Speicherfunktion gewahlt. Die Stellung dieses Wahlschalters und da-
mit die Betriebsart wird vom Uberwachungsrelais beim Einschalten iiber-
pruft. Befindet sich der Wahlschalter in einer nicht zulassigen Stellung, geht
das Relais auf Storung, das Ausgangsrelais bleibt offen, und die LEDs wei-
sendurch Blinken auf die Fehlstellung hin. Wenn die Stellung des Schalters
wihrend des Betriebs geéndert wird, blinken alle LEDs, aber das Uberwa-
chungsrelais funktioniert normal weiter mit der Spannung, die beim Ein-
schalten vor der Umschaltung eingestellt war. Die LEDs kehren zur Normal-
anzeige zurlick, wenn der Schalter in die Ausgangsposition vor der letzten
Einschaltung zurtickgestellt wird.

Al- A2+ A1 A2
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© Konfiguration: Wahl der aktiven Funktionen und des Betriebsmodus. Un-
der/Over (mit oder ohne Speicher: Memory — No Memory)

© Potentiometer zur Spannungseinstellung. U (1)
© Potentiometer zur Einstellung der Hysterese. H

O Potentiometer zur Einstellung der Verzogerung. Tt
© Status-LED (griin) der Stromversorgung. Un

@ Status-LED (gelb) des Relaisausgangs. R

@ Klemmfelder auf 35 mm Schiene.

Bedienung MFU

A1 A2

© Potentiometer zur Einstellung der maximalen
Spannung. U > (2)

@ Potentiometer zur Einstellung der minimalen
Spannung. U< (2)

© Potentiometer zur Einstellung der Verzégerung. Tt
O Status-LED (griin) der Stromversorgung Un

© Status-LED (gelb) des Relaisausgangs. R

@ Klemmfelder auf 35 mm Schiene.
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Spannungswachter EBERLE

Uber- oder Unterspannung ohne Speicher Uber- oder Unterspannung mit Speicher

0 A\ o
o S——A b N—a
Tt| | - 6 . ~— L —e
| 1 ||
© o © = —
el N — . —8®©
(5] \ 7 o J \/
1] (1] ‘ \J
Tt L Tt
(4] (4] i
o o
© Uberspannung © Uberwachtes Signal © Uberspannung @ Uberwachtes Signal
@ Hysterese 0 Verzégerung bei Uberschreiten @ Hysterese @ Verzégerung bei Uberschreiten
© Schaltzustand Relais des Schwellwerts (Tt) © Schaltzustand Relais des Schwellwerts (Tt)
bei Uberspannung bei Uberspannung
O Schaltzustand Relais O Schaltzustand Relais
bei Unterspannung bei Unterspannung
Under _  oye Der Schwellwert der Uber- oder Unterspannung wird Wenn ein Betrieb ,mit Speicherfunktion” eingestellt ist,

offnet das Relais beim Uberschreiten des Schwellwertes
und bleibt gedffnet. Um das Gerat zurlickzustellen, ist die

tber ein Potentiometer eingestellt mit einer Skalenein-
teilung der zu Uberwachenden Spannung Un. Die Hyste-

rese wird Uber ein Potentiometer eingestellt mit einer 2 Spannungsversorgung zu unterbrechen.
Skaleneinteilung von 5... 20 % des eingestellten Schwell- P

werts. Der Hysteresewert kann die Maximalwerte des

Messbereichs nicht tberschreiten. MFU Beschreibung

= Das Fensterrelais (iberwacht Uber- und Unterspan-
Wenn die (iberwachte Spannung im Uberspannungsbe- nung
trieb den Schwellwert fir eine langere als die frontseitig
eingestellte Dauer (0,1...10 s) Uberschreitet, 6ffnet das
Ausgangsrelais, und die LED R erlischt. Wahrend der VVer-
zogerung bllnkt diese LED. Sobald die Spannung unter den Schwellwert mi-
nus der Hysterese sinkt, schlieBt das Relais sofort wieder. Wenn die (ber-
wachte Spannung im Unterspannungsbetrieb den Schwellwert fr eine lan-
gere als die frontseitig eingestellte Dauer (0,1... 10 s) unterschreitet, 6ffnet
das Ausgangsrelais, und die LED R erlischt. Wahrend der VVerzogerung blinkt
diese LED. Sobald die Spannung tiber den Schwellwert plus der Hysterese
steigt, schlieRt das Relais sofort wieder.

= Unabhangige Einstellméglichkeiten von Uber- und
Unterspannung

= Messspannung ist gleich Versorgungsspannung
= Schutzart: Gehause IP 30, Klemmleiste IP 20
= Gehduse 17,5mm
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Spannungswachter EBERLE

WU / MFU / MFUL

Spannungswachter

MFU/MFUL

MFU Fensterspannungsrelais

Unt

(1)
/ 3]
/\ (4)
o (3]
Tt
Tt
(6]
(5] e
© Oberer Schwellwert O Uberwachtes Signal
® Unterer Schwellwert O Verzogerung bei Uberschreiten
© Hysterese des Schwellwerts
(Reaktionszeit Tt)

Die MFU-Uberwachungsrelais arbeiten im Fenstermodus, das heilt, sie
lberprifen, ob die Gberwachte Spannung zwischen einem unteren und
einem oberen Schwellwert liegt. Die Schwellwerte der Uber- und Unter-
spannung werden Uber zwei Potentiometer eingestellt mit einer Skalenein-
teilung der zu Gberwachenden Spannung Un. Die Hysterese ist unverander-
lich, ihr Wert ist auf 3% der eingestellten Schwellwerte festgesetzt. Wenn
die Gberwachte Spannung den eingestellten oberen Schwellwert bzw. den
eingestellten unteren Schwellwert fir eine langere als die frontseitig einge-
stellte Reaktionszeit Tt Uiber- bzw. unterschreitet, offnet das Ausgangsre-
lais, und die LED R erlischt. Wahrend der Verzogerung blinkt diese LED. So-
bald die Spannung unter den oberen Schwellwert minus der Hysterese sinkt
bzw. (iber den der Hysterese steigt, schlie3t das Relais sofort wieder. Wenn
beim Einschalten des Gerdts ein Fehler erkannt wird, bleibt das Relais offen.

Schaltbild WU/ MFU Abmessungen (mm)
L1 _ — KM1 U1
Lo . /1( Vi
L3 _ /}/ i
N /
F1
Flinke []
Sicherung
100 mA

12 [ 11 [ 14
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Spannungswachter

EBERLE

WU / MFU / MFUL

Technische Daten

Bestell-Bezeichnung WU 80 Wu1 MFU MFUL
Artikel-Nummer 0400 11 731 600 0400 11 760 100 0400 12 760 100 0400 12 701 600
Nennspannung 2448V ~/= 110...240V ~/ = 110...240V ~/ = 2448V ~/=
Max. Leistungsaufnahme bei Un 39VA/1.6 W 3VA/1TW 3VA/1TW 39VA/1.6 W
Zulassige Spannungstoleranz 15..100V ~/= 50...270V ~/= 50...270V ~/= 15..100V ~/=
Einstellbereich 20..80V 65...260V 65...260V 20..80V
Gewicht 80g 80g 80g 80g

Eingange und Messkreise
Hysterese 5..20% 5..20% 3% vom Istwert 5...20% vom

vom Sollwert vom Sollwert fix fix
3% vom Istwert
Spannungsversorgung

Polaritat bei Gleichspannung

Frequenz der Versorgungsspannung
Galvanische Trennung

Immunitdt gegen Spannungsunterbrechung

Eingange und Messkreise

JA

50/60Hz+10%

Keine Trennung zwischen Messkreis und Spannungsversorgung
10 ms

Maximaler Messzyklus

Anzeigegenauigkeit

Wiederholgenauigkeit (bei konstanten Parametern)
Messfehler bei Spannungsanderung

Messfehler bei Temperaturanderung

Verzogerung

Verzogerung T bei Uberschreitung des Schwellwerts

250 ms/Messung des Echteffektivwerts
+10% des Skalenendwerts

+0,5%

< 1% Uber den gesamten Bereich
+0,05%/°C

0,1...10 sec (0,+10%)

Wiederholgenauigkeit (bei konstanten Parametern) +0,5%

Rickstellzeit 15s

Ansprechverzogerung 500 ms bei ~/1 s bei =
Ausgange

Ausgangsart Relais, 1 Wechsler potentialfrei

Kontaktwerkstoff Cadmiumfrei

Max. Schaltspannung 250V ~/=

Max. Schaltstrom 5A~/=

Min. Schaltstrom 10mA/5V =

Elektrische Lebensdauer (Schaltspiele) 1x 10° Schaltspiele

Schaltvermdgen (omsche Last) 1250VA

Max. Arbeitstakt
Gebrauchskategorien gemaR IEC 60947-5-1
Mechanische Lebensdauer

360 Schaltspiele / Stunde bei Volllast
AC 12, AC 13, AC 14, AC15,DC 12,DC 13, DC 14
30 x 10° Schaltspiele
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WU / MFU / MFUL

Spannungswachter

Technische Daten

MFU/MFUL

Galvanische Trennung

Nennspannung IEC 60664-1 250V

250V

Isolationsspannung (IEC 60664-1/60255-5)

Uberspannungskategorie Ill: Verschmutzungsgrad 3

Schockfestigkeit gemald IEC 60664-1/60255-5

4KV (1,2/50 ps)

Durchschlagsfestigkeit [EC 60664-1/60255-5

2 kV/50 Hz/1 min.

Isolationswiderstand IEC 60664-1/60255-5

>500 MQ/500V =

Allgemeine Kennwerte

LED-Anzeige Betriebsspannung Grine LED

Anzeige Relaiszustand Gelbe LED

Gehause 17,5 mm

Montage Auf Hutschiene gemaf IEC/EN 60715
Einbaulage Alle Positionen

Werkstoff des Kunststoffgehauses,
Typ VO (gemaRB UL 94)

Glihdrahtprifung gemaR IEC 60695-2-11, EN 60695-2-11

Schutzart (IEC 60529)

Klemmleiste: IP 20
Gehause: IP 30

Anschlusskapazitat gemal IEC 60947-1

Starre Leitungen: 1x 4 — 2 x 2,5 mm?

Tx 11 AWG -2 x 14 AWG

Flexible Leitungen mit Kabelschuh: 1x 2,5 -2 x 1,5 mm?
1x 14 AWG - 2 x 16 AWG

Max. Anzugsmoment gemal3 IEC 60947-1

0,6..1Nm/5,3...88 LbfIn

Betriebstemperatur IEC 60068-2

-20...+50°C

Lagertemperatur IEC 60068-2

-40...70°C

Luftfeuchte IEC 60068-2-30

2 X 24 h, 95 %iger Betrieb, max. rel. F. nicht kondensierend, 55 °C

Schwingungen gemaR IEC/EN60068-2-6

10...150 Hz, A= 0,035 mm

Schwingungsfestigkeit gemal IEC 60068-2-6

o8

Normen

CE — Kennzeichnung

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG — EMV 2004/ 108/EG

Produktnorm

EN 60255-6/1EC 60255-6/UL 508/ CSA C22.2 N° 14

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Storfestigkeit gemal EN 61000-6-2/1EC 61000-6-2
Stéraussendung gemal? EN 61000-6-4/EN 61000-6-3
|IEC 61000-6-4/1EC 61000-6-3

Storaussendung gemal EN 55022, Klasse B

Zulassungen/Konformitat

UL, CSA/RoHS




Phasenfolgerelais

WPH-2

Phasenfolgerelais

EBERLE

WPH -2 (abbildung ahnlich)

Produktbeschreibung

» Uberwacht den Drehsinn und Phasenausfall
» Gehause nur 22,5 mm breit

Funktion

= LED flr Schaltzustandsanzeige der Ausgangsrelais
= Spannungsbereich 200...460V AC

Das WPH-2 iiberwacht gleichzeitig die richtige Folge (Drehsinn) der 3 Phasen L1, L2 und L3, sowie den Ausfall einer oder mehrerer Phasen. Solange die Pha-
senfolge stimmt und keine Phase ausgefallen ist, leuchtet die gelbe LED und die beiden Ausgangsrelais sind angezogen (Kontakt 11 und 14 sowie 21 und 24

sind geschlossen).

Die gelbe LED erlischt bei falscher Phasenfolge oder bei dem Ausfall von einer oder mehreren Phasen. (Phasenausfallerkennung <30V)

Achtung: Zweiphasig weiterlaufende Motoren kénnen unter Umstanden soviel Riickspannung erzeugen, dass das Relais trotz Ausfall einer Phase nicht ab-
fallen kann. In solchen Fallen empfehlen wir unseren Drehstromnetzwachter DWN einzusetzen.

Technische Daten

Bestell-Bezeichnung

WPH-2

Artikel-Nummer

Betriebsspannung

Leistungsaufnahme

Unempfindlichkeit gegen kurze Spannungsausfalle
Kontakt (Relais)

Max. Schaltspannung/ Strom

Min. Schaltspannung/ Strom

Max. zul. Schaltleistung

Schalthaufgigkeit

Elektrische Lebensdauer

Mechanische Lebensdauer

Verzdgerung beim Anziehen

Verzogerung beim Abfallen

Zul. Betriebstemperatur

Zul. Lagertemperatur

Schutzart Gehause
Durchschlagsfestigkeit Spule / Kontakt (IEC 60664-1)
Bemessungsstospannung (IEC 60664-1)
Isolationsbedingungen (IEC 60664-1)
Verschmutzungsgrad

Gewicht

Zulassungen

Schaltzeichnung

0800 23 162 400

AC 3 x200...3 x 460V, 50...60 Hz

max. 25VA

60ms

2 Wechsler, potentialfrei

AC 250V /8A resistive; DC 250V/0,3A; DC 30V/8A
DC5V/10 mA

2000VA, 80W

max 360 Schaltungen/h (bei Maximallast)
10° Schaltspiele bei 2000 VA, ohmsche Last
10 x 108 Schaltspiele

<650ms

<300ms

-20°C...+50°C, nach [EC 60068.2.14
-40°C...+70°C, nach [EC 60068.2.1/2
IP 40 (Klemmen nach VGB 4, IP 20)
2kV/1 Minute/ 1 mA/50Hz

4kV (1,2ms/50ps)

Uberspannungs Kategorie Il

3

110g

CE, UL

Funktionsdiagramm

L1 -

L2

L3

L1elL2¢ L3 11 21
3~ R1 R2
p—hn

L1/L3/L2

L1/L2/L3
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Spannungsmessrelais EBERLE

IMU-1

Spannungs-
messrelals

Produktbeschreibung

» Uberwachung von Gleich- und Wechselspannung = Anzeige des Betriebszustandes tiber 4 LED's:
U, >max, >min und Relais

= Montage auf Tragschiene

= Funktionen frontseitig einstellbar: Unterspannung, Spannungsfenster
» Getrennte Einstellung der Schaltschwellen

Technische Daten

Bestell-Bezeichnung IMU-1

Artikel-Nummer 0530 10 140 200

Betriebsspannung AC 230V, Toleranz: —25%...+20%, +24 VAC IDC uber Klemmen wahlbar
Leistungsaufnahme 230VAC 10VA (0,6 W), 24 VAC 13 VA (0.8W), 24VDC 0,6 W
Unempfindlichkeit gegen kurze Spannungsausfalle 20ms

Kontakt (Relais) 1 Wechsler; potentialfrei

Kontaktmaterial AgNi, cadmiumfrei

Max. Schaltspannung/ Strom AC250V/5A

Max. zul. Schaltleistung 1250VA

Elektrische/Mechanische Lebensdauer 2 x 10° Schaltspiele bei 1000 VA, ohmsche Last/20 x 10° Schaltspiele
Sollwerteinstellung 10...100% vom Messbereich

Eingang E-F1(+) E-F2 E-F3
Messbereich 24\DC 24VAC 230VAC
Maximale Uberspannung 120% von U,

Hysterese einstellbar

Hysterese, fest @ 1%

Wiederbereitschaftzeit (bei Netz EIN) ca. 500 ms

Wiederholgenauigkeit < 2%, vom Nennwert

Einstellgenauigkeit +5% vom Nennwert

Zul. Betriebstemperatur -25°C...+55°C, nach IEC 60 068-1

Zul. Lagertemperatur —-25°C...+70°C, nach IEC 60 068-1

Luftfeuchtigkeit nach EN 60721-3-3 Klasse 3K3 (15...85%) nicht kondensierend

Isolation nach VDE 0110, IEC 60664-1 4 kV /2, Uberspannungskategorie

Schutzart Gehduse IP 40 (Klemmen IP 20)

Gewicht 758

Schaltzeichnung

T~ [ — 5 T~ L o o
230V 24V 24v
AC N AC N pc .
E|l F1 E [F1 E |F1
F3°% F2 F3|F2 F3|F2
11 1 11
R R R
F)T
12 14 12 14 12 14
11 11 11
12 | 14 12 | 14 12 |14
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Spannungsmessrelais EBERLE

e

i

Einstellungen ¥

et

3

& 3 -
hag

Sollwerteinstellung U~ 80... 120% —»E-:i,

Sollwerteinstellung U~ 75...115% ———————> ,,..

Funktionswahlschalter —>‘—_"‘“

——

Funktion

Das Spannungsmessrelais IMU-1 dient zur Uberwachung von Gleich- und Wechselspannung. Die Spannungsart wird automatisch erkannt.
Das Gerdt verfligt iber 2 Betriebsarten:

Minimum: Es wird eine Mindestspannung tiberwacht, das Relais schaltet bei Unterschreiten des Sollwertes.

Window (Fenster): Es wird ein Spannungsbereich tiberwacht, das Relais schaltet sobald die Spannung den Bereich tiber- oder unterschreitet.

Schalterstellung Funktion

Window. . . ........... ... ... Spannungsfenster

Min. . ... oo Minimumuberwachung

Funktion Window Gelbe LEDR

Solange sich die zu Uberwachende Spannung innerhalb des eingestellten ~ On/Off:  Stellung des Ausgangsrelais
Fensters befindet, ist das Ausgangsrelais angezogen. Wird der eingestellte

Bereich nach oben oder unten verlassen, dann fallt das Ausgangsrelais in die

Ruhelage zuriick (Kontakt 12/ 14 gedffnet). Griine LED U

max. /\ Ein: \ersorgungsspannung liegt an

/ \ Aus: Versorgungsspannung fehlt
min.

Rote LED’s max und min

Window R

Aus: Spannung im zulassigen Bereich

Aus/oFf llll Avsorr I | ]

Ein: Anzeige Fehler flr entsprechende Schwelle Min oder Max

LED’s blinken wechselweise, wenn fiir Min ein hdherer Wert als fiir Max ge-
wahlt wurde.

Funktion Minimum

Wird das am Min-Potentiometer eingestellte Minimum unterschritten, dann
fallt das Ausgangsrelais in die Ruhelage zurtick (Kontakt 12/ 14 geoffnet).
Erst nach Uberschreiten der am Max-Potentiometer eingestellten Hystere-
se zieht das Relais an (Kontakt 12/ 14 geschlossen).

max. ~
Hysterese
min. / \

Min R
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Strommessrelais

EBERLE

IMI-1

4Li

Strommessrelais

———— e

- .

i

IMI-1

Produktbeschreibung

» Uberwachung von Gleich- und Wechselstrom
» 3 Messbereiche

» Funktionen frontseitig einstellbar: Uberstrom, Unterstrom,
Stromfenster

» Getrennte Einstellung der Schaltschwellen

Technische Daten

= Einstellbare Fehlerreaktion und Anlaufiiberbriickungszeit

= Anzeige des Betriebszustandes tiber 4 LED's:
U, >max, <minund Relais =R

= Fehlerspeicherung und Reseteingang
= Montage auf Tragschiene

Bestell-Bezeichnung

Artikel-Nummer

Betriebsspannung/ Leistungsaufnahme
Kontakt (Relais)

Kontaktmaterial

Max. Schaltspannung/ Strom

Max. zul. Schaltleistung
Elektrische/Mechanische Lebensdauer
Sollwerteinstellung

Eingang

Messbereich

Eingangswiderstand

Maximaler Uberstrom

Hysterese, fest
Anlaufiberbriickungszeit T1, einstellbar
Reaktionszeit T2, einstellbar, Ausldseverzégerung (Delay)
Wiederbereitschaftszeit (bei Netz EIN)
Wiederholgenauigkeit
Einstellgenauigkeit

Zul. Betriebstemperatur

Zul. Lagertemperatur

Luftfeuchtigkeit nach EN 60721-3-3
|solation nach VDE 0110, IEC 60664-1

IMI-1

0530 15 140 200

AC 230V, Toleranz: =15%...+15%, 50/60Hz/max. 2 VA
2 Wechsler, potentialfrei

AgNi, cadmiumfrei

AC250V/5A

1250VA

2 x 10° Schaltspiele bei 1000 VA, ohmsche Last/20 x 10° Schaltspiele
10...100% vom Messbereich

K-I3 K-12 K-11
10A TA 100 mA
5mQ 47mQ 470 mQ
12A 3A 800mA
ca 1%

0s...10s

0,1s5...10s

500 ms

<2%

< 5% (von Skalanendwert)

-25°C...+55°C, nach IEC 60068-1
-25°C...+70°C, nach IEC 60068-1

Klasse 3K3 (15...85%) nicht kondensierend

4 kV/2, Uberspannungskategorie lll

Schutzart Gehause IP 40 (Klemmen IP 20)
Gewicht 140¢g
Schaltzeichnung
100mA 1A 10A
L1 L1 L1
L2— L2
L2 L3
L3 L3
N l N ] N [
[ ]a1f[a2* Ar[A2¢ ['Aa1][a2*
KI'nli2]i3 K112 |13 K[z
15 25 15 25 15 25
R R R R R R
/5 T /5 7
1618 2628 1618 2628 1618 2628
| [26]25 26 | 25 26 | 25
16 (15[ 18] 28 16 | 15| 18 | 28 16 [ 15| 18| 28




Strommessrelais EBERLE

Einstellungen

Anlaufuberbrickung (Start) Rl S ‘@ Funktionswahlschalter

Sollwerteinstellung - 10...100% — 5 | gag

- -

Sollwerteinstellung +5...95% — 3 ih'i:

L

Ausloseverzogerung (Delay) ——» -"l"_

o ‘-—-'-_‘—\—-_

Funktion

Das Strommessrelais IMI-1 dient zur Uberwachung von Gleich- und Wechselstrom. Die Stromart wird automatisch erkannt.

Das Gerdt verfligt tiber 3 Betriebsarten:

Minimum: Es wird ein Mindeststrom tiberwacht, das Relais schaltet bei Unterschreiten des Sollwertes.

Maximum: Es wird ein Hochststrom iberwacht, das Relais schaltet bei Uberschreiten des Sollwertes.
Window (Fenster): Es wird ein Strombereich (iberwacht, das Relais schaltet sobald der Strom den Bereich tiber- oder unterschreitet.

Jede Betriebsart kann mit oder ohne Fehlerspeicher gewahlt werden.

Schalterstellung Funktion

Min. ... ... Minimumiberwachung

Max . .................. ... Maximumuberwachung

Window. . . .............. ... Stromfenster

Min+Llatch. . . ............ ... Minimumuberwachung mit Fehlerspeicher
Max+latch. . . ............ ... Maximumuberwachung mit Fehlerspeicher
Window +Latch . . . ......... .. . Stromfenster mit Fehlerspeicher

Fehlerspeicher

Wurde eine Funktion mit Fehlerspeicher gewahlt, so wird bei Auftreten eines Fehlers der Ausgang verriegelt. Erst durch Unterbrechen der Versorgungsspan-

nung ist der Ausgang wieder entriegelt.

Funktion Window

Funktion Minimum

Solange sich der zu tiberwachende Strom innerhalb des eingestellten Fen-
sters befindet, sind die beiden Ausgangsrelais angezogen. Wird der einge-
stellte Bereich nach oben oder unten verlassen, so kehren die beiden Aus-
gangsrelais nach Ablauf der eingestellten Reaktionszeit T2 in ihren Ruhezu-
stand zurtick (Kontakt 15/ 18 und 27/ 28 gedffnet).

min. /
Window R
Aus/oFf llll Avsorr N ]

Funktion Maximum

max.

Wird das am Min-Potentiometer eingestellte Minimum unterschritten, so
fallen die beiden Ausgangsrelais nach Ablauf der eingestellten Reaktionszeit
T2 in die Ruhelage zurlck (Kontakt 15/18 und 27/28 gedffnet). Erst nach
Uberschreiten der am Max-Potentiometer eingestellten Hysterese ziehen
die beiden Relais an (Kontakte 15/18 und 27/ 28 geschlossen).

[ |

max.
Hysterese

Bei Uberschreiten des eingestellten Maximums fallen die beiden
Ausgangsrelais nach Ablauf der eingestellten Reaktionszeit T2 in die
Ruhelage zurlick (Kontakt 15/18 und 27/28 geoffnet). Erst nach
Unterschreiten der Hysterese ziehen die beiden Relais an (Kontakte 15/ 18
und 27/28 geschlossen).

max.

min.

Hysterese 1
Max R

Griine LED U
Ein: \lersorgungsspannung liegt an
Aus: Versorgungsspannung fehlt

Blinkt: Anzeige Ablauf Anlaufiiberbriickung (Start) T1
Gelbe LEDR
On/Off:  Stellung des Ausgangsrelais

Rote LED's max und min

Aus:
Blinkt:

Spannungim zuldssigen Bereich

Anzeige Ausloseverzogerung T2 (Delay) fir entsprechende
Schwelle Min oder Max

LED's blinken wechselweise, wenn flir Min. ein hoherer Wert als fir Max. ge-
wahlt wurde.

Ein: Anzeige Fehler flr entsprechende Schwelle Min oder Max
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Spannungsmessrelais EBERLE

IMU-3

1Y

oy
Spannungs- ]
messrelais |

IMU-3

Produktbeschreibung

» Uberwacht 3- und 4-Leiter-Netze » Uber Drehschalter wihlbare Funktionen:
Minimumuberwachung, Bereichsiiberwachung

= Einstellbare Reaktionszeit ;
(einstellbares Spannungsfenster)

» Uberwachung von Phasenfolge wahlbar

. = Mont fTi hi
= Uberwachung von Phasenausfall ontage aut fragschiene

Technische Daten

Bestellbezeichnung IMU-3
Artikel-Nummer 0530 25 140 400
Betriebsspannung AC 3(N) ~400/230V, -30...430%, 50/60Hz
Leistungsaufnahme max. 8VA
Kontakt (Relais) 1 Wechsler, potentialfrei
Kontaktmaterial AgNi, cadmiumfrei
Max. Schaltspannung/ Strom AC250V/5A
Max. zul. Schaltleistung 1250VA
Elektrische Lebensdauer 2 x 10° Schaltspiele bei 1000 VA, ohmsche Last
Mechanische Lebensdauer 20 x 10° Schaltspiele
Sollwerteinstellung Umax 80...130% von U,,
Sollwerteinstellung Umin 70...120% von U,
Hysterese, fest ca. 1%
Reaktionszeit T2, einstellbar, Ausldseverzégerung (Delay) 0,1s...10s
Wiederbereitschaftszeit 500 ms
Wiederholgenauigkeit <2%
Einstellgenauigkeit +5% vom Skalenendwert
Zul. Betriebstemperatur -25°C...+55°Cnach IEC 60068-1
Zul. Lagertemperatur -25°C...+70°Cnach IEC 60068-1
Luftfeuchtigkeit nach EN 60721-3-3 Klasse 3K3 (15...85%) nicht kondensierend
Isolation nach VDE 0110, IEC 60664-1 4kV /2 Uberspannungskategorie lll
Schutzart Gehaduse IP 40 (Klemmen IP 20)
Gewicht 72¢g
Schaltzeichnung 1-phasig 3-phasig
L1
L -
1~ N
N
[P lJs
N3 L2
L2
15
15 /R
/R M
1 16 18
16 18
15|
15] 16]18
1618
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EBERLE

Spannungsmessrelais

IMU-3

-
-

Einstellungen

Reaktionszeit T2 = Ausloseverzogerung (Delay) —— 3 “w }é’ i

SollwerteinstellungUmax80...130% — » g

Sollwerteinstellung Umin 70...120% ——

Funktionswahlschalter ———

Funktion

Das Spannungsmessrelais IMU-3 dient zur Uberwachung von Drehstromnetzen.

Das Gerdt verfligt iber 2 Betriebsarten:

Minimum: Es wird eine Mindestspannung tiberwacht, das Relais schaltet bei Unterschreiten des Sollwertes.

Window (Fenster): Es wird ein Spannungsbereich tiberwacht, das Relais schaltet sobald die Spannung den Bereich tiber- oder unterschreitet.

Jede Betriebsart kann mit oder ohne Phasenfolge gewdhlt werden.

Schalterstellung Funktion

Min. . ... oo Minimumuberwachung ...,
Window. . ... ......... ... ... Spannungsfenster

Min-Sequence . . .. ........ ... Minimumuberwachung mit Phasenfolge
Window +Sequence. . . ... ..... .. Spannungsfenster mit Phasenfolge

Funktion Window

Funktion Phasenfolge

Solange sich die zu Giberwachende Spannung innerhalb des eingestellten
Fensters befindet, ist das Ausgangsrelais angezogen. Wird der eingestellte
Bereich nach oben oder unten verlassen, dann fallt das Ausgangsrelais nach
Ablauf der eingestellten Reaktionszeit T2 in die Ruhelage zurtick (Kontakt
15/ 18 gedffnet).

max.

min. /
Window R /LEIII

Funktion Minimum

S

Wird das am Min-Potentiometer eingestellte Minimum unterschritten, dann
fallt das Ausgangsrelais nach Ablauf der eingestellten Reaktionszeit T2 =
Ausloseverzogerung (Delay) in die Ruhelage zuriick (Kontakt 15/ 18 geoff-
net). Erst nach Uberschreiten des am Max-Potentiometer eingestellten Ma-
ximum zieht das Relais an (Kontakt 15/ 18 geschlossen).

max.

Hysterese

min. /
Min R

Uberwachung Phasenfalge (Seq)

Bei allen Funktionen ist die Uberwachung der Phasenfolge zuschalt-
bar. Bei 1-phasiger Beschaltung muss die Uberwachung der Pha-
senfolge abgeschaltet sein. Bei einer Anderung der Phasendrehrich-
tung (rote LED SEQ leuchtet) fdllt nach Ablauf der Ausloseverzégerung
(Delay) das Ausgangsrelais R ab (gelbe LED leuchtet nicht).

Ul

LED Seq

LEDU
LED Seq
/X /

L

Delay

Gelbe LED R
On/ Off:

Stellung des Ausgangsrelais

Rote LED's max und min

Aus: Spannungim zuldssigen Bereich

Blinkt: Anzeige Ausldseverzogerung T2 (Delay) flr entsprechende

Schwelle Min oder Max

LED's blinken wechselweise, wenn fiir Min. ein hoherer Wert als fiir Max.
gewahlt wurde.

Ein: Anzeige Fehler fir entsprechende Schwelle Min oder Max oder
Phasenfolgefehler
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Unterspannungsuberwachungsrelais EBERLE

lUU-3

Unterspannungs-
Uberwachungs-
relais

IlUU-3

Produktbeschreibung

= Fur Anlagen nach DIN VDE 0107 /0108

= Montage auf Tragschiene

= Mit Testtaster

= Anzeige des Betriebszustandes iber 4 LED's L1,L2,L3und R

» Uberwacht die Spannungen der 3 AuRenleiter L1, L2 und L3 gegen N
= Abschaltwert (195 V) und Hysterese (5 %) fest eingestellt

» Einphasiger Betrieb moglich

= Betriebsspannung ist gleich Messspannung

Funktion

Der Anschluss des Nulleiters ist unbedingt erforderlich!

Istbeim Einschalten jede Phasenspannung gegentiber dem Nulleiter gréRerals 205V (Us + Hysterese), schaltet das Relais in Arbeitsstellung. Kontakte 11/ 14
und 21/ 24 sind geschlossen und die gelben LED's (L1, L2 und L3) leuchten.

Unterschreitet mindestens eine der Phasenspannung die Us 195V, fdllt das Relais in die Ruhelage zuriick und die jeweilige LED (L1, L2 oder L3) erlischt. Es
konnen bis zu 3 Phasen Giberwacht werden. Nicht belegte Eingange miissen mit einer angeschlossenen Phase verbunden werden, da sonst das Relais funk-

tionsgemal in Fehlerstellung schaltet.
Hinweis: 3 LED's — fiir jede Phase eine LED = L1, L2, L3.

Technische Daten

Bestell-Bezeichnung

Artikel-Nummer

Betriebsspannung/ Leistungsaufnahme
Kontakt (Relais)

Kontaktmaterial

Max. Schaltspannung/ Strom

Max. zul. Schaltleistung
Elektrische / Mechanische Lebensdauer
Messbereich

Abschaltschwelle, fest

Hysterese, fest

Reaktionszeit

Wiederbereitschaftszeit (bei Netz EIN)
Wiederholgenauigkeit

Zul. Betriebstemperatur

Zul. Lagertemperatur

Luftfeuchtigkeit nach EN 60721-3-3
Isolation nach VDE 0110, IEC 60664-1
Schutzart Gehause

Gewicht

Schaltzeichnung

IUU-3

0530 20 140 400

AC 3(N) ~400/230V, -30...+30% von U,, max. 11 VA
2 Wechsler, potentialfrei

AgNi, cadmiumfrei

AC 250V/5A

1250VA

2 x 10° Schaltspiele bei 1000 VA, Ohmsche Last/ 20 x 10° Schaltspiele
3x400/230VAC

195,5V AC

5%

200ms

500ms

<2%

-25°C...+55°C, nach I[EC 60068-1

-25°C...+70°C, nach IEC 60068-1

Klasse 3K3 (15...85%) nicht kondensierend

6 kV /2 Uberspannungskategorie lll

IP 40 (Klemmen IP 20)

109 g

Funktionsdiagramm

3x230/ + N
3 (N) ~ 4@/230V

N | L1/ L2]L3
1 21
R1 R2
1 1

12 14 22 24
22 |21 |

12 11 14

—5%

Hysterese A 4




Lastabwurfrelais — elektronisch

L astabwurfrelais —
elektronisch

EBERLE

ELAR 20

ELAR 20

Produktbeschreibung

= Anwendungsbeispiele:
Gerateverriegelungen, Motorstromiiberwachung,
Absaugvorrichtungen, Zwangsbe- und Entliftungsanlagen

» Zweidrahtanschluss mit Durchsteckwandler

Funktion

= Einstellbarer Schaltpunkt 2...20A

= |deal fiir elektr. Durchlauferhitzer geeignet

» Montage auf Tragschiene — flir Verteilereinbau geeignet
= Gehduseabmessungen 22,5 x 56 x 49 mm

Das elektronische Lastabwurfrelais verfiigt Giber einen integrierten Durchsteckstromwandler (fir isolierte Leiter bis @ 12 mm) und einen integrierten Aus-

gangskreis. Die Spannungsversorgung erfolgt iber den Ausgang.

Funktion: Sobald der eingestellte Sollwert erreicht wird, andert der Ausgang seinen Schaltzustand und bleibt in diesem Zustand. Wird der eingestellte Wert
um ca. 10% (Hysterese) unterschritten, schaltet der Ausgang nach Ablauf einer Verzogerungszeit Td von 1-2 Sekunden in den Ruhezustand zurtick. ELAR 20

(SchlieBer).

Technische Daten

Bestell-Bezeichnung
Artikel-Nummer

Kontakt (Halbleiter)
Betriebsspannung
Strommessbereich, einstellbar
Dauertiberstrom

Uberstrom

Ausgang

Ausgangsstrom

Leckstrom
Spannungsfall
Hysterese, fest
Reaktionszeit

Einstellgenauigkeit

Zul. Betriebstemperatur nach I[EC 60068.2.14
Zul. Lagertemperatur nach IEC 60068.2.1/2
Schutzart Gehause

Gewicht

Schaltzeichnung

ELAR 20

0530 15 140 420

1 SchlieBer

AC 24...230V (-10/+15%) 50/ 60 Hz
AC2..20A

max. AC 40A

AC 200A fiir max. 30s
Triac

max. AC 500 mA

min. AC 10mA
<AC2,0mA bei AC 230V
<AC8V

ca. 10% vom Sollwert

LEIN" 150 ms typisch,
LAUS" unglinstigster Fall 750 ms

—0/+15% bei Endwert
-20...+50°C
-20...70°C

IP 20 (Klemmen IP 10)
70g

Funktionsdiagramm

max. 500 mA
min. 10 mA

Sollwert

Hysterese

ELAR - 20
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Drehstrom-Netzwachter

EBERLE

INW-3

50

Drehstrom-
Netzwachter

INW-3

Produktbeschreibung

= Spannungstberwachungin
3-und 4-Leiter-Netzen

» Uberwacht Phasenfolge, Phasenausfall und Asymmetrie

Funktion

= Erkennt Riickspannung von Motoren
(Riickspannungssicher)

= Montage auf Tragschiene
= \lersorgungsspannung = Messspannung

Das Ausgangsrelais ist angezogen (Kontakt 11/ 14 geschlossen) solange alle 3 Phasen anliegen, die Phasenfolge (L1, L2, L3) richtig ist und die Asymmetrie

kleiner als der eingestellte Wert ist.

Bei Phasenausfall, falscher Phasenfolge oder bei Uberschreiten der eingestellten Asymmetrie kehrt das Ausgangsrelais in seinen Ruhezustand zurtick (Kon-

takt 11/ 14 gedffnet).

Technische Daten

Bestell-Bezeichnung
Artikel-Nummer

Betriebsspannung
Leistungsaufnahme

Kontakt (Relais)

Kontaktmaterial

Max. Schaltspannung/ Strom

Max. zul. Schaltleistung

Elektrische Lebensdauer
Mechanische Lebensdauer
Asymmetrieschwelle, einstellbar
Reaktionszeit, fest
Wiederbereitschaftszeit (bei Netz EIN)
Wiederholgenauigkeit
Einstellgenauigkeit

Zul. Betriebstemperatur

Zul. Lagertemperatur
Luftfeuchtigkeit nach EN 60721-3-3
Isolation nach VDE 0110, IEC 60664-1
Schutzart Gehause

Gewicht

Schaltzeichnung

L1

-
N i
N [[L3d
L1fL2

11

R

1

12 14

11
1214

INW-3

0530 22 156 400

AC 3(N) ~400/230V, -30%...+30% von U, 50/60 Hz
max. 8VA

1 Wechsler, potentialfrei

AgNi, cadmiumfrei

AC 250V/5A

1250VA

2 x 10° Schaltspiele bei 1000 VA, ohmsche Last
20 x 108 Schaltspiele

5..25%

ca. 100 ms

500 ms

+2%

<5%

-25°C...+55 °C, nach IEC 60068-1
-25°C...+70°C, nach IEC 60068-1

Klasse 3K3 (15...85%) nicht kondensierend
4kV /2, Uberspannungskategorie Il|

IP 40 (Klemmen IP 20)

72g

Funktionsdiagramm




Lastabwurfrelais — elektromechanisch EBERLE
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L astabwurfrelais —
elektromechanisch

LAR 46536 LAR 46537 LAR 46533

Produktbeschreibung

= Zur Reduzierung des erforderlichen Leitungsquerschnittes fiir Grof3- = LAR 46537 speziell fir elektronisch geregelte Durchlauferhitzer

verbraucher = Montage auf Tragschiene nach DIN EN 50 052 oder Wandbefestigung
= Zur gegenseitigen Verriegelung von Verbrauchern

Technische Daten

LAR 46536 LAR 46537 LAR 46533
Artikel — Nr. 0465 36 390 000 0465 37 350 000 0465 33 090 000
Nennstrombereich AC 6,7..39A 6,7..39A 3..9A
Nennleistungsbereich f. Verbraucher 230V AC 1,5...9kW 1,5..9kW 690...2070W
Nennleistungsbereich f. Verbr. AC 3~230/ 400V 4,6..27kW 4,6..27kW 2,1..6,2kW
Leistungsaufnahme bei Nennleistung 0,5..4VA 0,5...4VA 0,5..3VA
Auslosestrom <57AAC <57AAC <24AAC
Maximaler Dauerstrom 43AAC 43AAC T0AAC
Thermische Dauerbelastbarkeit bei 40 °C 25W 25W 25W
Anschlisse (a und b) Schraubklemmen; Anschlussquerschnitt 2,5... 16 mm?
Kontaktart 1 Offner
Kontaktnennstrom bei 250V AC 1A
Kontaktwerkstoff Hartsilber
Max. Schaltspannung 400V AC
Max. Schaltleistung 250VA
Max. Einschaltspitzenstrom 5A
Elektrische Lebensdauer bei Nennlast 10° Schaltspiele
Mechanische Lebensdauer 10 x 10° Schaltspiele
Einschaltdauer 100%
Max. zul. Schalthaufigkeit 1800 Schaltspiele /h bei Nennlast
Max. zul. Betriebstemperatur 40°C
Ansprechzeit / Rickfallzeit 10...20ms/5..20ms ~ 10...20ms/= 20ms 10...20ms/5...20ms
Durchgangswiderstand ca. 3mQ
Prifspannung — Kontakt/Spule 2500V AC
Isolationsgruppe nach VDE 0110 C/250V
Schutzart Gehause IP 40
Anschlisse (1 und 2) Schraubklemmen, Anschlussquerschnitt 0,75...4 mm?
Gewicht a.90g
Schaltzeichnung
1 2
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Luftstromungswachter EBERLE

LSW-3

Luftstroémungs-

wachter

Produktbeschreibung

= LED Anzeige fir Relaisausgang und U,
» Bereich1...20m/soder0,1...5m/s

» Zur Uberwachung von Liiftungs-, Heizungs- und Klimaanlagen

Technische Daten

» 1 Wechsler, potentialfrei
= verstellbare Eintauchtiefe der Sonde
» Sonde istim Lieferumfang mit 2,5 m Kabel, bis auf 10 m verlangerbar

Bestell-Bezeichnung

Artikel-Nummer

Betriebsspannung

Messbereich

Betriebsspannung je nach Ausfihrung
Leistungsaufnahme

Kontakt (Relais)

Kontaktmaterial

Max. Schaltspannung/ Strom

Min. Schaltspannung/Strom

Max. zul. Schaltleistung

Elektr./Mech. Lebensdauer
Sollwerteinstellung

Hysterese fest

Zeit T1 (Zeit nach Netz ,EIN")

Zeit T2 (Anlaufuberbriickung)

Zeit T3 (min. Zeit um mit T2 neu zu beginnen)
Zeit T4 (Reaktionszeit des Fiihlers)
Wiederholgenauigkeit

Zul. Betriebstemperatur

Zul. Lagertemperatur

Luftfeuchtigkeit nach EN 60721-2-3
Isolation nach VDE 0110, IEC 60664-1
Schutzart Gehause

Gewicht

Ersatzfihler

Schaltzeichnung

LSW-3/1 LSW-3/20 LSW-3/01 LSW-3/020
053055140100 053055140000 053055026100 053055 026 000
230V AC 230V AC 24\ AC/DC 24\ AC/DC
0,1..5m/s 1..20m/s 0,1..5m/s 1..20m/s

AC 230V oder 24\ AC/DC £10%, 50/60Hz
max. 4VA; 2,25W

1 Wechsler, potentialfrei

AgNi, cadmiumfrei

AC250V/10A

DC24V/5mA

2500VA, 240W

1 x 10° Schaltspiele bei 2500 VA, Ohmsche Last/5 x 108 Schaltspiele
1..20m/soder0,1...5m/s

ca. 3,5% vom Sollwert, min. 0,05m/s

ca. 100ms

505+25%

ca. 300ms

2s

+5%, vom Messwert

—20°C...+60 °C Elektronik, =30 °C...+80 °C Flhler, [IEC 60068.2.14
-25°C...+80°C, IEC60068.2.1/2

Klasse 3K3 (15...85%) nicht kondensierend
4Lk\V/2

IP 40, Klemmen 20

200g = 230-V-Version

100g = 24-\-Version
120g = Sensor

Artikel-Nr. 053059000000

1]2]3]a]s

6 \ 7\ 8 \ 9 \10
[Sensor B‘etrieb‘s-
spannung




Luftstromungswachter EBERLE

LSW-3

Einstellungen Sollwerteinstellung
Schaltzustandsanzeige LED (gelb)

(blinkt wahrend der Anlaufliberbriickung) Befestigungsflansch

Beriebszustandsanzeige LED (griin)
(blinkt bei Fuhlerbruch)

<« Luftflhler

Vorziige

= Einfache Installation » Rasche Ansprechzeit

= Geringe Schmutzempfindlichkeit = Austauschbarer Fiihler
Funktion

Der Luftstrémungswachter LSW-3 dient zur Uberwachung von Liiftungs- Heizungs- und Klimaanlagen, sowie zur Uberwachung in Schaltanlagen.

Der Flhler der Uber ein Kabel mit dem Messrelais verbunden ist, erfasst den Luftstrom und vergleicht ihn mit dem eingestellten Sollwert. Der Sollwert
0,1...5m/s oder 1...20m/s (je nach Gerate-Typ) wird auf der Frontseite mit einem Schraubendreher eingestellt. Das Relais zieht an, wenn der Sollwert er-
reicht oder Uiberschritten wird. Um ein problemloses Anlaufen (z.B. eines Lifters) zu gewahrleisten sind Zeitstufen integriert.

Nach Anlegen der Versorgungsspannung oder bei einer Unterbrechung der Versorgungsspannung (Netzspannung) die langer als ca. 300ms (T3) dauert, ver-
gehen ca. 100ms (T1), bis das Relais anzieht, Kontakte 4 und 5 sind geschlossen. Unabhangig vom Istwert bleibt das Relais ca. 50s ,Anlaufiiberbriickung” (T2)
in diesem Zustand. AnschlieRend reagiert der Luftstromungswdchter in Abhangigkeit des eingestellten Messwertes. Die Zeit (T4) gibt die Fiihlerreaktionszeit
an.

A
Luftstrom /\ Sollwert

I
| ____¥//__f_——— K- Hysterese
| . |
| || | >t
. [ | |
Relais l I Lo
|
Anlauf- I : : : |
Uberbriickung | l
tq to | ta <ty g
EIN I :H
| M .
|
AUS : >t
to = Netz ein
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Dammerungsschalter
DA-F 565 19

Dammerungs-
schalter

Produktbeschreibung

DA-F 565 19

EBERLE

= Betriebsspannung 12...240V AC/DC
= Fernfiihler wird ohne Anschlusskabel geliefert, mit 2 x 1,5 mm?
» Anschluss bis max 50 m moglich

Technische Daten

= Eingang flir Schaltuhr
100 Lux und 100...50 000 Lux

= 2 Bereiche: 1...

Bestellbezeichnung

Artikelnummer

Betriebsspannung
Leistungsaufnahme bei U,
Einstellbereich

Schaltstrom bei AC 250V

Kontakt (Relaiskontakt)
Schaltleistung

Schaltverzogerung Ein/Aus
Schaltzustandsanzeige unverzogert

DA-F 565 19
8565 19 140 000

12...240V AC/DC=10%, 50/60 Hz

0,7..3VA/05..1,7W

1...100 Lux und 100...50.000 Lux

16A"
1 Wechsler potentialfrei

4000VA/AC 1/384 W/DC
einstellbar 10s...2 min .

LED rot/eingest. Luxwert unterschritten

Fihlelement Fotozelle

Fuhler | Kabelmaterial 2x0,75 mm?
Kabellange bis 50 m Anschlusskabel
Schutzart IP 56
Umgebungstemperatur -30...4+480°C

Gehause Befestigung Tragschiene
Material Kunststoff
Schutzart IP 40
Umgebungstemperatur -20...+60°C

Gewicht 90 g mit Fihler

Ersatzfiihler
Bestellbezeichnung LF 56519

Artikelnummer.

Schaltzeichnung

8565 19 000 000

Funktionsdiagramm

16A 250V 4000VA

[®©] 12V...240V
£47) f@/ Nl
+A1 -A2 16 15 18

A
lux

Hyst. |- —

+A1/-A2

A1/S

15/18) N e B0



Dammerungsschalter EBERLE

Funktion

Der Dammerungsschalter DA-F 565 19 schaltet in Abhangigkeit vom Tageslicht, Beleuchtungsstromkreise EIN oder AUS.

Uber den mitgelieferten Fernfiihler (Fotozelle) wird die Lichtstérke gemessen und mit dem am Gerat eingestellten Sollwert verglichen. Ist der Messwert unter
dem eingestellten Wert, so zieht nach Ablauf der eingestellten Verzégerungszeit das Ausgangsrelais an (Kontakt 15 und 18 geschlossen). Erst wenn der
Messwert den eingestellten Wert wieder tiberschreitet, fallt das Ausgangsrelais nach Ablauf der Verzogerungszeiten in seine Ruhelage (Kontakt 15 und 16

geschlossen) zuriick.

Steuerkontakt S

Wird der Steuerkontakt S mit A1 verbunden (z.B. durch eine Schaltuhr), so schaltet das Ausgangsrelais unabhangig von der Lichtstarke, in Ruhestellung.

Einstellungen

=
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LEDUy b LED fiir Relais EIN
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EBERLE

Informieren Sie sich online

Preislisten

Bildpreisliste UTE Universal
Thermostat Einsatze
Katalog
o
i

Temperaturregler Klimaregler ~ Mess-und
Uberwachungsrelais

Broschiiren

468931003 077 - 1 - 04.23 - Irrtum und Anderungen vorbehalten

EBERLE Controls GmbH
KlingenhofstralRe 71
D-90411 Nurnberg
T+49(0)911 56930
F+49(0)9115693 536
E-Mail: info@eberle.de
www.eberle.de

Samtliche Angaben in diesem Katalog zu unseren Produkten dienen lediglich der Produktbeschreibung und sind rechtlich unverbindlich. Druckfehler,
Irrtimer und Anderungen, bei dem Produktfortschritt dienenden Anderungen auch ohne vorherige Ankiindigung, bleiben vorbehalten

© Alle Rechte bleiben vorbehalten. Layout, Ausstattung, Logos, Texte, Grafiken und Bilder dieses Katalogs sind urheberrechtlich geschiitzt.

Dieses Produkt wurde auf umweltfreundlichem Papier gedruckt @



